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SPLOSNI OPIS (SI. 1)

ROCAJ
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ZGORNJA GRELNA PLOSCA
SPODNJA GRELNA PLOSCA
OHISJE

. ZAPIRALO

VARNOSTNA OPOZORILA

Vazno opozorilo! 4

Aparat se med delovanjem segreva -
Nevarnost opeklin! Pred shranjevanjem
pocakajte, da se aparat popolnoma
ohladi!

Ko aparat deluje, se njene zunanje
povrsine moéno segrejejo. Ce bi bilo
potrebno, uporabite rocaje, ali si
nadenite rokavice.

NouosrwhE

e Pred prvo uporabo aparata pozorno
preberite navodila, da boste dosegli
najboljse rezultate in se izognili
napakam.

e Aparata ne priklapljajte na zunanje
¢asovno stikalo ali sistem za daljinsko
upravljanje, da ne
povzroCite nevarnosti.

e Otroci stari osem let in ve€ ter osebe z
zmanjSanimi fiziCnimi, senzori¢nimi in
umskimi zmoznostmi ali s pomanjkljivim
znanjem ter izku$njami lahko uporabljajo
ta aparat pod ustreznim nadzorom ali ¢e
so prejele ustrezna navodila glede varne
uporabe aparata in ¢e razumejo
nevarnosti, ki so povezane z uporabo
aparata.

e Otroke nadzorujte pri uporabi aparata in
pazite, da se z njim ne bodo igrali.

e Otroci ne smejo Gistiti in vzdrzevati
naprave razen ¢e so stari 8 letin ve¢ in
S0 nadzorovani.

e Poskrbite, da aparati in prikljuéna vrvica
ne bosta dosegljiva otrokom mlajSim od
8 let.

SI

o Aparat je namenjen pripravi hrane. Ne
uporabljajte ga v druge namene, niti ga
na noben nacin ne predelujte.

o Aparat je namenjen izklutno uporabi v
gospodinjstvu.

o Pazite, da se prikljucna vrvica ne dotika
nobenega dela aparata, ki se med
delovanjem segreje.

¢ Pred uporabo kuhalni plos¢i dobro
oCistite.

¢ Na aparat lahko montirate le popolnoma
suhi kuhalni plosci.

o Aparata ne namescajte na takSno mesto,
kjer ga lahko dosezejo otroci. Niti ga ne
pusCajte brez nadzora, ko je vklopljen.

o Aparat vedno izkljucite iz elektricnega
omrezja:

-preden ga shranite ali preden snamete
kuhalne plosce,

-pred CisCenjem ali vzdrZevanjem,

-po uporabi.

¢ Vedno uporabljajte odobrene podaljSke.

¢ Aparata ne uporabljajte zunaj.

¢ Da aparat izkljucite, ne potegnile
prikljuéne vrvice, ampak za vtic.

o Aparat vklopite le, ko sta nameSceni
kuhalni ploSc¢i.

¢ Aparata ne potapljajte v vodo.

¢ Preden aparat shranite, se mora

popolnoma ohladiti.

Vro€ih ploS¢ se ne dotikajte s kovinskimi

predmeti, da ne poskodujete previeke.

Poskodovani omrezni kabel sme

zamenjati le servis Gorenje, Gorenjev

pooblas&eni servis, ali strokovno
usposobljena oseba, da se s tem
izognete nevarnosti.



Ta oprema je oznacena v skladu z
evropsko smernico 2012/19/EU o odpadni
elektricni in elektronski opremi (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE). Smernica opredeljuje zahteve za
zbiranje in ravnanje z odpadno elektricno
in elektronsko opremo, ki veljajo v celotni
Evropski Uniji.

POSTAVITEV APARATA

e Pred prvo uporabo preverite, da se aparat ni
poskodoval med transportom.

¢ Aparat postavite na ravno povrsino, na takSno
mesto, da ga otroci ne dosezejo, ker med
delovanjem razvije visoke temperature.

e Preden aparat prikljucite na elektricno omrezje
preverite:

e da priklju¢ena napetost odgovarja napetosti, ki je
navedena na napisni ploS¢ici,

¢ da je mo¢ omrezne vti¢nice najmanj 10A,

* daje omrezna vti€nica primerna za vtic, ki je na
aparatu, ¢e ne jo zamenjajte,

¢ da je omrezna vti¢nica ozemljena. Proizvajalec ne
odgovarja za $kodo, ki izhaja iz neupostevanja te
zahteve.

e Pred prvo uporabo aparat vklopite in pustite,
da se brez hrane segreva najmanj 10 minut. Pri
tem se razvija neprijeten vonj po novem zato
odprite okno, da prostor prezracite. Pri prvi
uporabi se lahko iz aparata tudi malo pokadi.
To je obic¢ajno.

UPORABA APARATA

e Zaprite aparat in vstavite vtika¢ v stensko vti¢nico.
Ko je aparat vklopljen se zasvetita oba indikatorja.

¢ Ko indikator segrevanja preneha svetiti, je aparat
pripravljen za uporabo.

e Odprite aparat in na spodnjo plo$¢o polozite
hrano.

e Zaprite pokrov in ga zaklenite.

¢ Po 3-6 minutah odprite pokrov in preverite ali je
hrana zlatorjavo zapedena. Cas peke je odvisen
od osebnega okusa in sestavin.

e Hrano odstranite z leseno kuhljo ali plasti¢no
vilico, da ne boste po$kodovali premaza na
povrsinah ploS¢.

ODSTRANJEVANJE GRELNIH PLOSC

o Aparat izklopite iz elektricnega omrezja.

o Pocakajte, da se aparat popolnoma ohladi.

e Aparat odprite.

¢ Premaknite zaskocko in izvlecite grelno plosco.

CISCENJE

e Pred CiS¢enjem prekinite dovod elektricne energije
in pustite, da se aparat ohladi.

o Odprite aparat in ploS¢e ocistite z vlazno krpo.

e Zunanjost aparata ocistite z vlazno krpo. Ne
uporabljajte agresivnih sredstev ali trSih
materialov, ker boste poSkodovali zunanjost
aparata.

SHRANJEVANJE

Navijte prikljuéni kabel okoli dela za shranjevanje
kabla, ter ga postavite v vodoravno ali navpi¢no
lego, ter shranite na suhem mestu, izven dosega
otrok.

OKOLJE

Aparata po preteku zZivljenjske dobe ne zavrzite
skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki, temvec
ga odlozite na uradnem zbirnem mestu za
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

GARANCIJA IN SERVIS

Za informacije ali v primeru teZav se obrnite na
Gorenjev center za pomo¢ uporabnikom v vasi
drzavi (telefonsko Stevilko najdete v mednarodnem
garancijskem listu). Ce v vasi drzavi tak§nega centra
ni, se obrnite na lokalnega Gorenjevega prodajalca
ali Gorenjev oddelek za male gospodinjske aparate.

ZELIMO VAM OBILO ZADOVOLJSTVA PRI
UPORABI APARATA GORENJE!
Pridrzujemo si pravico do sprememb!



HR

Opéi opis (SI. 1)

DRSKA

SIGNALNA LAMPICA DJELOVANJA
SIGNALNA LAMPICA ZAGRIJAVANJA
GORNJA GRIJACA PLOCA

DONJA GRIJACA PLOCA

KUCISTE

. ZATVARAC

SIGURNOSNE PREDOSTROZNOSTI

Vazno upozorenje! /

Tijekom djelovanja uredaj se jace
zagrijava — postoji opasnost od
opeklina. Prije spremanja pricekajte da
se uredaj potpuno ohladi!

Kad je uredaj u radu jace se zagriju i
njegove vanjske povrsine. Ukoliko je
potrebno koristite drske, ili nataknite
kuhinjske rukavice.

NoogpwhpE

e Prije prve uporabe uredaja detaljno
procitajte i proucite korisnicki
priruénik s uputama za uporabu. Time
cete postici najbolje rezultate, i izbjeéi
mozebitne greske i opasnosti.

Uredaj nemojte prikljucivati na bilo kakve
vanjske vremenske prekidace (timer) ili
neke druge sustave za daljinsko
upravljanje, jer bi time mogli
prouzrokovati opasnost.

e Aparat smiju upotrebljavati djeca starija
od 8 godina i osobe s ogranicenim
fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima te nedostatnim
iskustvom i znanjem u vezi sa sigurnom
uporabom pecnice. U tom im slucaju
treba omoguciti razumijevanje
potencijalnih opasnosti. Nadzirite djecu
kako biste osigurali da se ne igraju sa
aparatom.

e CiSCenje i korisniCko odrZavanje ne smiju
provoditi djeca, osim ako imaju najmanje
8 godina te su pod strogim nadzorom.

e Pobrinite se takoder da uredaj i prikljucni
kabel ne budu na domasaju djece mlade
od 8 godina.

o Uredaj je namijenjen za pripremu hrane.
Nemojte ga koristiti u nikakve druge
svrhe, i nemojte ga preinacivati na bilo
koji nacin.

e Uredaj je namijenjen iskljucivo za
uporabu u kucanstvu.

e Pazite da prikljucni kabel ne dodiruje
dijelove uredaja koji se tijekom njegova
djelovanja zagrijavaju.

e Prije uporabe temeljito oCistite grijace
ploce.

¢ Na uredaj smijete montirati grijace ploce
samo ukoliko su potpuno suhe.

o Uredaj nemojte stavljati ili ga drZati na
takvim mjestima koja su na dohvatu ruke
djeci. Takoder, ukljueni uredaj nemojte
ostavljati da radi bez nadzora.

o Uredaj uvijek iskljucite iz elektricne
instalacije:

- prije no Sto ga odloZite ili prije no Sto
pocnete skidati grijace ploce;

- prije Cis¢enja ili bilo kakvog
odrZavanja;

- nakon svake uporabe.

o Uvijek koristite iskljucivo odobrene
produzne kabele.

o Uredaj nemojte koristiti na otvorenom.

e Prilikom vadenja prikljuénog kabela iz
utiénice uvijek uhvatite rukom za
utika¢ i nikad nemojte vugéi prikljucni
kabel.

o Uredaj smijete ukljuéiti u rad samo kad
su obje grijace plo¢e na svom mjestu.

o Uredaj ne smijete uranjati u vodu.

o Prije no $to spremite uredaj, dopustite da
se posve ohladi.

o Nemojte dodirivati vrue plo¢e metalnim
premetima, jer time moZete oStetiti
osjetljivu zastitnu prevlaku.



e Da bi izbjegli opasnosti od ozljeda,
oStecen ili neispravan priklju¢ni kabel
smije zamijeniti samo servis Gorenja,
njegov ovlasteni serviser, ili neka druga
odgovarajuce osposobljena osoba.

Ovaj uredaj oznacen je sukladno
europskoj Direktivi 2012/19/EU glede
otpadne elektricne i elektronske opreme
(engl. skracenica WEEE). Te smjernice
opredjeljuju zahtjeve za zbrinjavanje i
reciklazu otpadne elektricne i elektronske
opreme, koji se primjenjuju u ¢itavoj
Europskoj Uniji.

POSTAVLJANJE UREDAJA

¢ Prije prve uporabe provjerite dali se uredaj mozda
ostetio tijekom transporta.

¢ Uredaj stavite na ravnu povrsinu, na takvo mjesto
koje djeca ne mogu dosegnuti, jer tijekom
djelovanja razvija vrlo visoke temperature.

¢ Prije no Sto uredaj prikljuCite na elektri¢nu
instalaciju provjerite:

- dali prikljuéni napon vase kuéne instalacije
odgovara naponu navedenom na plocici s
podacima;

- dali je snaga mrezne uti¢nice najmanje 10A,;

- dali je mrezna uti¢nica prikladna za utikac
montiran na prikljuénom kabelu uredaja; ukoliko
nije, morate je zamijeniti;

- dali je mrezna uti¢nica uzemljena. Proizvodac
ne moze odgovarati za Stetu koja bi nastala
zbog zanemarivanja ovo zahtjeva.

e Prije prve uporabe uredaj ukljucite i ostavite
ga da se bez hrane zagrijava najmanje 10
minuta. Pri tome ¢ete osjetiti da se razvija
neprijatan vonj 'po novom' stoga otvorite
prozor i prostoriju dobro provjetrite. Prilikom
prvog upucivanja mozda ce se iz uredaja malo
dimiti. To je uobicajena pojava.

RUKOVANJE UREDAJEM

e Zatvorite uredaj i utika¢ ukopc€ajte u zidnu uti¢nicu.
Kad je uredaj uklju€en, upaljene su obje signalne
lampice (oba pokazivaca).

o Kad pokazivac zagrijavanja prestane svijetliti,
uredaj je pripremljen za uporabu.

o Otvorite uredaj, i na donju plo¢u stavite hranu.

e Zatvorite pokrov i zabravite ga.

¢ Nakon 3-6 minuta otvorite pokrov i provjerite dali
je hrana zlatnozuto zapecena. Vrijeme pecenja
ovisno je isklju¢ivo o osobnom ukusu i o
sastojcima.

e Hranu izvadite koristeci drvenu lopaticu (kuhacu)
ili plasti¢nu viljusku, izbjegavajuci time oSteéenje
premaza na povrSinama grijacih ploca.

SKIDANJE GRIJACIH PLOCA

o Uredaj iskljucite iz elektriCne instalacije.

o PriCekajte da se uredaj potpuno ohladi.

o Uredaj otvorite.

e Pomaknite zatvarac i izvucite grijacu plocu.

CISCENJE

o Prije CiS¢enja prekinite dovod elektriCne energije u
uredaj i ostavite da se uredaj ohladi.

o Otvorite uredaj i ploCe ocistite vlaznom krpom.

o Vanjstinu uredaja o istite vlaznom krpom.
Nemoijte Koristiti agresivna sredstva niti tvrde
materijale, jer ¢ete ostetiti vanjski dio kucista
uredaja.

CUVANJE

Navijte priklju€ni kabel oko dijela za slaganje kabla,
te postavite uredaj u vodoravan ili okomit polozaj, te
ga odlozite na suho mjesto, gdje Cete ga drzati izvan
domasaja djece.

OKOLINA

Nakon isteka zivotnog vijeka uredaj nemojte odbaciti
zajedno s obi¢nim kuc¢anskim otpacima, nego ga
zbrinite predavsi ga sluzbenom zbirnom mjestu za
recikliranje. Time Cete pridonijeti o€uvanju Zivotne
sredine.

GARANCIJA | SERVIS

Ukoliko vam bude potrebna bilo kakva informacija u
vezi uredaja, ili ako naidete na neki problem u vezi
njegova rada, obratite se Centru za korisnike
Gorenje u vasoj drzavi (telefonski broj takvog centra
naveden je u globalnom garancijskom listu koji vazi
u Citavom svijetu). Ukoliko u vasoj drzavi nema
Centra za korisnike Gorenje, obratite se vaSem
lokalnom prodavacdu Gorenije, ili pozovite Servisni
odjel Gorenje za male ku¢anske aparate.



ZELIMO VAM OBILJE UZITAKA PRILIKOM
UPORABE VASEG NOVOG UREDAJA ZA
KUHANJE.

Pridrzavamo pravo na izmjene.

SRB - MNE

Opstl opis (SI. 1)

DRSKA

SIGNALNA LAMPICA RADA
SIGNALNA LAMPICA ZAGREVANJA
GORNJA GREJNA PLOCA

DONJA GREJNA PLOCA

KUCISTE

ZATVARAC

BEZBEDNOSNA UPOZORENJA

Vazno upozorenje!

Tokom rada aparat se jace zagrejava —
postoji opasnost od opekotina. Pre
spremanja aparata pricekajte da se
aparat potpuno ohladi!

Kad je aparat u radu jace se ugreju i
njegove spoljne povrsine. Ukoliko je
potrebno koristite drske, ili stavite
kuhinjske rukavice.

NoogpwhpE

e Pre prve upotrebe aparata detaljno
procitajte i proucite korisnicki
priruénik s uputstvima za upotrebu.
Time éete posti¢i najbolje rezultate, i
izbeéi eventualne greske i opasnosti.
Aparat nemojte prikljuCivati na bilo kakve
spoljine vremenske prekidace (tajmere) ili
neke druge sisteme za daljinsko
upravljanje, jer bi time mogli uzrokovati
opasnost.

¢ Deca mlada od 8 godina moraju se
udaljiti, osim ako su pod stalnim
nadzorom.

e Ovaj uredaj mogu koristiti deca koja su
napunila najmanje 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, culnim ili mentalnim
sposobnostima, kao i osobe koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja ukoliko su pod
nadzorom ili su dobili uputstva koja se
odnose na upotrebu ovog uredaja na
bezbedan nacin i razumeju povezane
opasnosti.

o Deca se moraju nadgledati da biste bili
sigurni da se ne igraju uredajem.

o CiSCenje | korisnicko odrZavanje ne
smeju obavljati deca koja nisu napunila
najmanje 8 godina i koja nisu pod
nadzorom.

e Postarajte se takode da aparat i
prikljucni kabl ne budu na domasaju
dece mlade od 8 godina.

e Aparat je namenjen pripremi hrane.
Nemojte ga koristiti u nikakve druge
svrhe, i nemojte ga prepravljati na bilo
koji nacin.

¢ Aparat je namenjen isklju€ivo za
upotrebu u domacinstvu.

e Pazite da prikljucni kabl ne dodiruje
delove aparata koji se tokom njegova
delovanja zagrevaju.

e Pre upotrebe temeljito o€istite grejne
ploce.

¢ Na aparat smete montirati grejne ploce
samo ukoliko su potpuno suve.

¢ Aparat nemojte stavljati ili ga drZati na
takvim mestima koja su na dohvatu ruke
deci. Takode, ukljueni aparat nemojte
ostavljati da radi bez nadzora.

o Aparat uvek iskljucite iz elektricne
instalacije:

- pre no Sto ga odloZite ili pre no Sto
poc¢nete skidati grejne ploce;

- pre CiS¢enja ili bilo kakvog odrZavanja;

- nakon svake upotrebe.

o Uvijek koristite iskljucivo odobrene
produzne kablove.

¢ Aparat nemojte koristiti na otvorenom.

o Prilikom vadenja prikljuénog kabla iz
uti€nice uvek uhvatite rukom za
utika¢ i nikad nemojte vugi prikljuéni
kabel.

o Aparat smete ukljuciti u rad samo kad su
obe grejne plo¢e na svom mjestu.



e Aparat ne smete uranjati u vodu.

e Pre no $to spremite aparat, dopustite da
se posve ohladi.

¢ Nemojte dodirivati vruce ploCe metalnim
premetima, jer time moZete ostetiti
osetljiv zastitni premaz.

e Da bi izbegli opasnosti od povreda,
oStecen ili neispravan prikljucni kabl sme
zameniti isklju¢ivo servis Gorenja, njegov
ovlasceni serviser, ili neko drugo
odgovarajuce osposobljeno lice.

Ovaj aparat oznacen je u skladu s
evropskom Direktivom 2012/19/EU u vezi
otpadne elektricne i elektronske opreme

(engl. skracenica WEEE). Te smernice

opredeljuju zahteve za odlaganje i
reciklazu otpadne elektricne i elektronske
opreme, koji se primenjuju u celokupnoj

Evropskoj Uniji.

POSTAVLJANJE APARATA

e Pre prve upotrebe proverite dali se aparat mozda
ostetio tokom transporta.

o Aparat stavite na ravnu povrsinu, na takvo mesto
koje deca ne mogu doseéi, jer tokom delovanja
razvija veoma visoke temperature.

¢ Pre no $to aparat prikljucite na elektricnu
instalaciju proverite:

- dali prikljuéni napon vaSe kucne instalacije
odgovara naponu navedenom na plocici s
podacima;

- dali je snaga mrezne uti¢nice najmanje 10A;

- dali je mrezna uti¢nica primerena za utika¢
montiran na prikljuénom kablu aparata; ukoliko
nije, morate je zameniti;

- dali je mrezna uti¢nica uzemljena. Proizvoda¢
ne moze odgovarati za Stetu koja bi nastala
zbog zanemarivanja ovo zahteva.

e Pre prve upotrebe aparat ukljuéite i ostavite ga
da se bez hrane zagreva najmanje 10 minuta.
Pri tome cete osetiti da se razvija neprijatan
vonj '‘po novom’, zato otvorite prozor i
prostoriju dobro provetrite. Kod prvog
pokretanja u rad mozda ¢e iz aparata malo da
se zadimi. To je uobi¢ajena pojava.

RUKOVANJE APARATOM

o Zatvorite aparat i utika¢ ukop¢ajte u zidnu
uti¢nicu. Kad je aparat uklju€en, upaljene su obe
signalne lampice (oba indikatora svetle).

o Kad indikator zagrevanja prestane da svetli,
aparat je pripremljen za upotrebu.

o Otvorite aparat, i na donju plo¢u stavite hranu.

e Zatvorite poklopac i zabravite ga.

o Nakon 3-6 minuta otvorite poklopac i proverite dali
je hrana zlatnozuto zapecena. Vreme pecenja
ovisno je iskljucivo o liénom ukusu i o sastojcima.

e Hranu izvadite koriste¢i drvenu lopaticu (varjacu)
ili plasti¢nu viljusSku, izbegavajuéi time oStecenje
premaza na povrsinama grejnih ploca.

SKIDANJE GREJNIH PLOCA

o Aparat iskljucite iz elektri¢ne instalacije.
o Pricekajte da se aparat potpuno ohladi.

e Aparat otvorite.

e Pomerite zatvarac i izvucite grejnu plocu.

CISCENJE

* Pre ¢iS¢enja prekinite dovod elektrine energije u
aparat i ostavite aparat da se ohladi.

o Otvorite aparat i plo¢e ogistite vlaznom krpom.

e Spoljasnjost aparata ogistite vlaznom krpom.
Nemoijte koristiti agresivna sredstva niti tvrde
materijale, jer ¢ete ostetiti spoljni deo kucista
aparata.

CUVANJE

Omotajte prikljuéni kabl oko dela za slaganje kabla,
te postavite aparat u horizontalan ili vertikalan
polozaj, te ga odlozite na suvo mesto, gde éete ga
drzati izvan domas$aja dece.

OKOLINA

Nakon isteka Zivotnog veka aparat nemojte odbaciti
zajedno s obi¢nim ku¢anskim otpacima, nego ga
odvezite na zvani¢no zbirno mesto za recikliranje.
Time cete pridoneti oGuvanju zivotne sredine.

GARANCIJA | SERVIS

Ukoliko vam bude potrebna bilo kakva informacija u
vezi aparata, ili ako naidete na neki problem u vezi
njegovog rada, obratite se Centru za korisnike
Gorenje u vasoj drzavi (telefonski broj takvog centra



naveden je u globalnom garantnom listu koji vazi u
celom svijetu). Ukoliko u vasoj drzavi nema Centra
za korisnike Gorenje, obratite se vaSem lokalnom
prodavcu Gorenje, ili pozovite Servisno odeljenje
Gorenje za male ku¢anske aparate.

OnwT onuc (cnuka 1)

PAYKA

NHONKATOP HA PABOTEHE
NHOVNKATOP HA 3ArPEBAHE
FTOPHA MPEJHA MJIOYA
OOJTHA T'PEJHA MJIOYA
KYKULLITE

. 3ATBOPAY

BE3BEAHOCHU NMPEAYNPEOYBAHA

BaxHo npeaynpeaysase! /i
AnapatoTt 3a Bpeme paboTtere ce
3arpeBa — OnacHocT og usropeHuual
Mpen aa ro craBuTe Ha YyBake
noyekajte anapaToT NOTNONHO Aa ce
onagu!

Kora anapatot paboTu, HeroBute
HaABOPELLHM NOBPLUMHN MHOTY Ce
3arpeBaat. Ako 61 6uno notTpebHo,

NoogpwhpE

ynoTtpebuTe ja paukaTa Unu cTaBuTe U

pakaBuLM.

e [pen npBata ynotpeba Ha anapaToT
BHUMATENHO NPOYUTajTE MU
ynaTcTBara, 3a Aa NOCTUrHeTe
HajaoOpu pe3ynTaTti n nsderHete
rPeLKH.

AnapatoT He NpuKNy4yBajTe ro Ha
HaJBOpELLEH BPEMEHCKW NpekuHyBaY
WNN CUCTEM 3a JaNEUMHCKO
ynpaByBat€, 3a ia He npean3BukaTe
OMacHoOCTU.

e OBOj anapat moxart Aa ro kopucrar
Jiela Kou Beke HanomnHune 8 roguHu,
nmua co HamaneHu uanyki, CETUMHU
WM MEHTANHK CMOCOBHOCTY Kako 1
nmua Kom Hemaart JOBOSHO UCKYCTBO
3Haetbe ako ce nog Haasop unv bune
0By4yeHu Kako aa ro kopucTaT anapaTot
Ha 6e36eaeH HauvH 1 1 pasbpane
OMacHOCTUTE KOM MOXaT fa Ce nojaBsar.
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ZELIMO VAM MNOGO UZITAKA PRILIKOM
UPOTREBE VASEG NOVOG APARATA ZA
KUVANJE.

PridrZavamo pravo na izmene.

MK

[euata mopa nocTojaHo fa ce nog
HaA30p 3a Aa ce ocurypare feka Tue He
CM urpaart co anaparor.

UnCTEHETO N KOPUCHUYKOTO
OLOpPXyBarETO He Tpeba aa ro
n3BeayBaar feLa kou He HanonHune 8
FOZVHM 1 KOM He Ce NOA Hag3op.
[MorpwxeTe ce anapatoT 1 NPUKITYYHNOT
kaben ga He bugat gocernueu Ha aela
nomnagm og 8 rognHu.

AnapaToT e HaMeHET 3a NPUroTByBak:e
XpaHa. He ynotpebysajTe ro 3a gpyru
HaMEHM, HUTY Ha HWKO] HAYMH He
npenpasajTe ro.

AnapaToT e HaMEeHET MCKMy4nBO 3a
ynotpeba BO JOMaKUHCTBO.

BHuMaBajTe Aa npukny4YHUoT Kaben He
[onupa HUTY efieH Aen of anapator, Koj
3a Bpeme paboTerbe ce 3arpesa.

Mpeg ynotpeba gBeTe noym 3a
roteetbe 406PO Aa rn ucumcTuTe.

Ha anapatoT MoXeTe Aa MOHTUpaTe
Camo MOTNOSTHO CYBW MNIOYM 3a FTOTBEHE.
AnapaToT He HaMeCTyBajTe ro Ha TakBo
MecCTO, kafie MOXaT Aa ro aocerHat
peua. Huty He ro octaeajte 6e3 Hagaop,
Kora € BKIy4eH.

AnapatoT cekorall a ro UcknyuuTe og
enekTpuyHaTa Mpexa:

-npeq Aa ro CTaBuTE Ha YyBatbe U
npea fa rm oTCTpaHuTe NnoynTe 3a
roTBeHbE,

-Npef YMCTEHE UMK OOPXKYBaH-E,

-no ynotpeba.

Cekoraw ynotpebysajte ogobpeHu
NPOZOMKEHN Kabnu.

AnapaTtoT He ynotpebysajTe ro Ha
OTBOPEH NPOCTOP.



e 3a UCKNyYyBake Ha anapaToT, He
BReyeTe 3a NPUKIYYHUOT Kaben, TyKy
3a BTaKHYBayoT.

e AnapaToT ke ro BKny4uTe camo Kora ce
HaMeCTeHW [BeTe M0YM 3a FOTBEHE.

e AnapaTtoT He NoTonyBajTe ro BO BoJa.

e [Ipeq na ro craeuTe anapaToT Ha
yyBak-e, MOpa NOTMOMHO Aa ce ofaau.

o XXelLLK1Te NNoYm He Jonupajte rv co
MeTanHu npegMeTy, 4a He ja owTeTuTe
HaBnakara.

e OwwTeTeH NpuKIyyeH kaben cvee aa
3ameHun camo cepsuc Gorenje, 0BnacTeH
cepsu Ha Gorenje unu CTPy4HoO
ocrnocobeHo nuue, Aa co Toa u3berHete
OMacHoCT.

OBaa onpema e 03Ha4eHa CornacHo
eBporncKara AupeKTuBa
2012/19/EU 3a oTnapgHa enekTpuyHa u
eneKkTpoHcka onpema (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
[upekTuBaTta onpefenyBa 6apatwa 3a
cobupakre U noctanyBake Co oTnagHa
eNeKTpMYHa 1 eneKTPOHCKa onpemMa, Kou
Baxar Bo uenata EBponcka Yhuja.

HAMECTYBAHE HA AMAPATOT

¢ [pen npeata ynotpeba npoBepute Aa He ce
OLITETUN anapaToT 3a Bpeme TPaHCMopToT.

e AnapaTtoT CTaBuTe ro Ha paMHa NoBpLUMHA, Ha
TaKBO MeCTO, [ia € Hefocernve 3a fAeua, buaejin
3a BpeMe paboTere pa3suBa BUCOKU
Temnepartypu.

o [lpen Aa ro npuknyyMTe anapaTtoT Ha enekTpuyHa
Mpexa nposepuTe:

e Januv NpuKNy4YHUOT HanoH My ofroeapa Ha
HanoHOT HaBeAEH Ha HaTNMUCHaTa nroyka,

e [anv e MOKHOCTa Ha MpexHaTa npuKnyyHuLa
Hajmanky 10A,

e [anu e MpexHaTta NpukIyYHuLa npumepHa 3a
BTakHyBayoT LUTO € Ha anaparoT, ako He,
3amMeHuTe ja.

e Janu e MpexHaTta Npukry4yHula 3asemjeHa.
MponsBoaMTENOT He oAroBapa 3a LTeTa WTo
npousnerysa of Hesemane BO 06sup Ha oBa
Oapame.

¢ [pen npearta ynotpe6a BKny4nTe ro anapatoT
M ocTaBuTe ro Aa ce 6e3 xpaHa 3arpeBa
Hajmanky 10 muHyTuK. NpuUToa ce pa3BuBa
HenpwujaTHa MMpu36a no HOBO, 3aToa OTBOpUTe
npo3sopel Aa ja npoBeTpuTe NpocTopumjarta.
Kora ro kopuctute anapatoT npB naT, Moxe aa
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UcnywTun Mana KoJimniuMHa Ha 4aa. Toa e
HOpMarnHo.

YNOTPEBA HA AMNMAPATOT

e 3aTBopuTe ro anapaToT U HAMECTUTE ro
BTaKHyBa4oT BO suAHa npuknyyHuua. Kora e
anapaToT BKIyYeH 3acBeTyBaar Asarta
vHamkKaTopa.

e Kora nHaMKaTopoT Ha 3arpeBan€e npectaHe Aa
CBeTW, anapaToT e NoAroTBeH 3a ynotpeba.

o OTBOpUTE rO anapaToT U Ha JonHaTta nroya
cTaBuTe XpaHa.

e 3aTBoOpuTE ro KanakoT 1 3aKny4yuTe ro.

e [1o 3-6 MUHYTM OTBOPUTE IO KanakoT 1 NpoBepuTe
fanv e xpaHata 3natHokadeaBo 3aneyeHa.
BpemeTo 3a neyerse € 3aBMCHO O NIMYHNOT BKYC
1 COCTOjKMTE.

e XpaHaTa Ke ja OTCTpaHuUTe CO ApBeHa naxuua unm
nnacTnyHa BUIbyLLKa, 3a Aa He ro owTetute
npemMavkyBakeTO Ha NMOBPLUMHUTE O MrioumnTe.

OTCTPAHYBAHE HA TrPEJHUTE
nno4u

e AnapaTtoT UCKIly4uTe ro o4 enekTpuyHaTa Mpexa.

o [loyekajTe anapaToT NOTMNOMHO Jaa ce onaaw.

e OtBopuTe ro anapaTor.

o [lomecTuTe ro pe3eTo u n3Bne4veTe ja rpejHara
nnova.

YNCTEHE

o [Npen ynctere NpeknHUTe ro AOBOAOT Ha
eneKkTpuyHa eHeprvja n NnywTuTe anapaToT Aa ce
onaau.

o OTBOpUTE O @anapaToT U UCHUCTUTE U NIoUUTE
CO BMaxkHa Kpna.

¢ HappopeluHocTa Ha anapaToT UCUUCTUTE ja Co
BNaxHa kpna. He ynotpebyBajTe arpecvBHM
cpefcTea unv TBpav matepujanu, uaejku ke ja
OLITEeTUTE HaABOPELLHOCTa Ha anapaToT.



YYBAKE

HamoTajTe ro npmkny4HnoT kaben okony AenoT 3a
YyyBar€ Ha kabernoT, u CTaBUTe ro BO BogopamHa
Unu BepTUKanHa nonoxo6a v YyBajTe ro Ha cyBo
MecTo, Aa He e [oCernuB 3a Aeua.

XUBOTHA CPEAMNHA

AnapaTtoT Mo NCTeKyBahe Ha BEKOT Ha Tpaewe He
dpnajTe ro 3aegHo co BoobuyaeHyn oTnagoum of
AOMaKNHCTBO, TYKy OCTaBuTe ro BO oduumjanHo
cobupHO MecTo 3a peuuknupare. Co Toa ke
npuaoHeceTe Aa ce 3a4yBa XMBOTHaTa cpeaunHa

General description (Fig. 1)

HANDLE

POWER LIGHT

READY LIGHT

UPPER COOKING PLATE
LOWER COOKING PLATE
HOUSING

HANDLE LOCK

NogpwhpE

SAFETY INSTRUCTIONS

Warning! 4

Appliance is hot when turned on -
beware of skin burn! Allow the
appliance to cool down completely
before storing it away.

e Read carefully the instructions before
first use.

¢ Never connect this appliance to an
external timer switch or remote control
system in order to
avoid a hazardous situation.

e This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards
involved.

FAPAHUWUJA U CEPBUC

3a nHopmMaumm nnm Bo cryyaj Ha TeLKOTK
obpatute ce fo LieHtapoT Ha Gorenje 3a NOMOLL Ha
KOpVICHWLM BO BaluaTa Apxasa (TenedoHckn 6poj ke
HajaeTe BO MeryHapOAHMWOT rapaHTeH nucT). AKO BO
BallaTa ApxXaBa Hema TakoB LieHTap, obpatute ce
[0 NokanHWoT npogdasay Ha Gorenje unu oo
Oppenexve 3a manu anapaTti 3a AOMaKWHCTBO Ha
Gorenje.

B NOCAKYBAME TONEMO 3A00BOJICTBO
NPU YNOTPEBA HA ANAPAT
GORENJE!

Cwu npugpxyBame npaBo A0 usmeHu!

EN
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o Children shall not play with the
appliance.

e Cleaning and maintenance shall not be
made by children unless they are older
than 8 and supervised.

e Keep the appliance and its cord out of
reach of children less than 8 years.

e Use the appliance only for the usage it is
made for. Do not remake any of its
components.

o The appliance is intended for household
use only.

o Make sure the power cord does not
touch any hot parts of the appliance.

o Clean well before first use.

o Before the cooking plates are mounted
check if the are totally dry.

o Keep out of reach of children. Do not
leave unattended while turned on.

o Always unplug:

- Before storing or taking off the cooking
plates,

- Before cleaning,

- After use.

o Always use certified lengthening cords.

e For indoor use only.

e To disconnect the plug pull the plug not
the cord.

e Turn on after the cooking plates have
been fixed.



e Cool to room temperature before storing.
e Do not touch the cooking plates with

metal or other sharp objects.

e |f the mains cord is damaged, you must

have it replaced by Gorenje, a service
centre authorised by Gorenje or similarly
qualified persons in order to avoid a
hazard.

This appliance is marked according to the
European directive 2012/19/EU on Waste
Electrical and Electronic Equipment
(WEEE). This guideline is the frame of a
European-wide validity of return and
recycling on Waste Electrical and
Electronic Equipment.

FIRST USE

Make sure the appliance was not damaged in
transport.

Put the appliance on a firm, dry hard base out of
reach of children. High temperatures when
plugged on!!!

Make sure:

The electrical voltage and frequency is suitable.
Check the rating plate for reference.

The current is at least 10A.

The plug is suitable to the socket.

The plug is grounded. The manufacturer does not
take any responsibility for misuse.

Before first use turt on the appliance and let it
heat up without food for at least 10 minutes.
Air the room if any unwanted smell. The
appliance may produce some smoke when you
use it for the first time. This is normal.

HOW TO USE YOUR APPLIANCE

Close the appliance and put the plug in the wall
socket. The power light and the heating light go
on.

The appliance is ready for use when the ready
light goes off.

Open the appliance and put the food on lower
plate.

Close the lid and lock it.

Open the appliance after 3-6 minutes to check
whether the food is golden brown.

Remove the food with wooden or plastic fork in
order not to damage the coated plates.
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REMOVING THE COOKING PLATES

e Unplug the appliance.

e Wait for it to cool down to room temperature.
e Open the appliances.

e Push the fixing clip and remove the plate.

CLEANING

Before cleaning cool the appliance to room
temperature.

Open the appliance and the plates clean with a
damp cloth.

The outside of the appliance clean with a damp
cloth. Do not use any aggressive cleaning materials.

STORAGE

Wind the mains cord round the storage facility and
store the appliance in vertical or horizontal position.
Store the appliance in a dry place out of reach of
children.

ENVIRONMENT

Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment.

GUARANTEE & SERVICE

If you need information or if you have a problem,
please contact the Gorenje Customer Care Centre in
your country (you find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Customer
Care Centre in your country, go to your local Gorenje
dealer or contact the Service department of Gorenje
domestic appliances.

WE WISH YOU MANY JOY WITH USING
THE GORENJE APPLIANCE!

We reserve the right to any modifications!



Opis ogoliny (rys. 1)

UCHWYT

WSKAZNIK WEACZENIA
WSKAZNIK NAGRZEWANIA
GORNA PLYTA GRZEWCZA
DOLNA PLYTA GRZEWCZA
OBUDOWA

ZAMKNIECIE
OSTRZEZENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Wazne ostrzezenie! /i

Urzadzenie nagrzewa si¢ podczas
dziatania - Niebezpieczenstwo oparzen!
Przed przechowywaniem nalezy
poczekac, az urzadzenie sie catkowicie
ochtodzi!

Gdy urzadzenie dziata, jego zewnetrzne
powierzchnie mocno si¢ nagrzewaja.
Jesliby zaszta taka koniecznos$é, nalezy
zastosowaé uchwyty badz rekawice
kuchenne.

NouosrwhE

e Przed pierwszym uzytkowaniem
urzadzenia, nalezy doktadnie
zapoznac sie z niniejszg instrukcja,
aby osiagnac jak najlepsze rezultaty i
uniknaé biedow.

¢ Urzadzenia nie nalezy podtaczac¢ do
zewnetrznego wytgcznika czasowego
lub systemu zdalnego sterowania, aby
nie spowodowac zagrozenia.

e Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o
ograniczonych mozliwosciach fizycznych
lub umystowych, przez osoby
niedoSwiadczone lub o
niewystarczajacej wiedzy pod
warunkiem, ze korzystajg z urzadzenia
pod nadzorem lub zostaty poinstruowane
w zakresie bezpiecznej obstugi
urzadzenia i znajg niebezpieczenstwa
Zwigzane

PL
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¢ z uzytkowaniem urzadzenia. Nalezy
dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie
urzadzeniem. Dzieci powyzej 8 roku
Zycia nie mogg czyscic i przeprowadzac
konserwacji urzadzenia bez nadzoru.

¢ Nalezy zadbac, aby urzadzenie i kabel
przytaczeniowy nie byty dostepne dla
dzieci w wieku ponizej 8 lat.

¢ Urzadzenie przeznaczone jest do
przygotowywania zywnosci. Urzadzenia
nie nalezy stosowac w innych celach, nie
nalezy go rowniez w jakikolwiek sposéb
modyfikowac.

¢ Urzadzenie przeznaczone jest do
stosowania wytgcznie w gospodarstwie
domowym.

¢ Nalezy uwazac, aby kabel
przylaczeniowy nie dotykat zadnej czesci
urzadzenia, ktéra nagrzewa si¢ podczas
dziatania.

¢ Przed uzytkowaniem obie ptyty grzewcze
nalezy doktadnie wyczyscic.

o W urzadzeniu mozna zamocowac
jedynie catkowicie suche ptyty grzewcze.

¢ Urzadzenia nie nalezy stawia¢ w
miejscu, ktore jest tatwo dostepne dla
dzieci. Dziatajgcego urzadzenia nie
nalezy nigdy pozostawia¢ bez nadzoru.

o Urzadzenie nalezy zawsze odtgczy¢ z
sieci elektrycznej:
- zanim odfozy sie je do przechowywania
lub zanim zdejmie sie ptyty grzewcze,
- przed czyszczeniem badz konserwacija,
- po uzytkowaniu.

e Zawsze nalezy stosowac zalecane
przedtuzacze.

o Urzadzenia nie nalezy uzytkowac na
zewnatrz.

o Wylaczajac urzadzenie, nie nalezy
ciagnac¢ za kabel, lecz za wtyczke.



e Urzadzenie mozna wigczy¢ dopiero po
umieszczeniu obu ptyt grzewczych.

e Urzadzenia nie nalezy zanurza¢ w
wodzie.

e Przed przechowywaniem nalezy
poczekac, az urzadzenie sie catkowicie
ochtodzi.

e Gorgcych ptyt grzewczych nie nalezy
dotyka¢ metalowymi przedmiotami, aby
nie uszkodzi¢ powtoki ochronne;.

e Uszkodzony kabel przytaczeniowy moze
wymieni¢ jedynie serwis naprawczy firmy
Gorenje, upowazniony przez Gorenje
serwis naprawczy lub specjalnie do tego
wyszkolona osoba, gdyz tylko w ten
sposob bedzie mozna unikng¢
wynikajacego z tego niebezpieczenstwa.

Urzadzenie oznakowane jest zgodnie z
europejska dyrektywa 2012/19/ w sprawie
zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i
elektronicznego (Waste Electrical and
Electronic Equipment - WEEE). Dyrektywa
ta okresla wymagania dotyczace zbierania
i zagospodarowania zuzytego sprzetu
elektrotechnicznego i elektronicznego,
obowiazujace w catej Unii Europejskiej.

USTAWIENIE URZADZENIA

e Przed pierwszym uzytkowaniem, nalezy
sprawdzié, czy urzadzenie nie zostato uzkodzone
w czasie transportu.

¢ Urzadzenie nalezy postawi¢ na réwnej
powierzchni, w takim miejscu, aby nie byto
dostepne dla dzieci, poniewaz podczas dziatania
urzadzenie osigga wysokie temperatury.

e Zanim urzadzenie podtaczy sie do sieci
elektrycznej, nalezy sprawdzic:

e czy napiecie sieciowe zgodne jest za napigciem,
podanym na tabliczce znamionowej urzgdzenia,

e Czy moc gniazda sieciowego wynosi co najmniej
10A,

e czy gniazdo sieciowe jest kompatybilne z wtyczka
kabla przytaczajgcego urzadzenia, jesli nie,
gniazdo nalezy wymienic,

e czy gniazdo sieciowe jest uziemione. Producent
nie odpowiada za szkody, nastate z powodu nie
zastosowania sie do tego wymogu.

e Przed pierwszym uzytkowaniem urzadzenie
nalezy wiaczy¢ i pozostawic, aby bez zywnosci
nagrzewato si¢ przez co najmniej 10 minut.
Przy tym moze by¢ czu¢ nieprzyjemny zapach
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nowosci, dlatego nalezy otworzy¢ okno, aby
wywietrzy¢ pomieszczenie. Przy pierwszym
uruchomieniu urzadzenia moze wydostawac
sie z niego dym. Jest to normalne zjawisko.

SPOSOB UZYCIA URZADZENIA

e Urzadzenie nalezy zamkna¢ i wtyczke umiesci¢ w
gniezdzie sieciowym. Gdy urzgdzenie jest
wigczone, zaswiecg oba wskazniki.

o Gdy wskaznik nagrzewania przestanie $wiecic,
urzadzenie bedzie gotowe do uzytkowania.

e Urzadzenie nalezy otworzy¢ i na doing ptyte
grzewcza potozy¢ jedzenie.

e Opusci¢ pokrywe i jg zamknac.

e Po uptywie 3-6 minutah minut pokrywe nalezy
otworzy¢ i podniesé, sprawdzajgc czy jedzenie
zostato zapieczona na zioto-brgzowy kolor. Czas
pieczenia zalezy od indywidualnego smaku jak i
doboru sktadnikéw.

e Jedzenie nalezy zdjg¢ za pomocg drewnianej
topatki lub plastykowego widelca, aby nie
uszkodzi¢ powtoki ochronnej, znajdujace;j sie na
powierzchniach ptyt grzewczych..

USUWANIE PLYT GRZEWCZYCH

e Urzadzenie nalezy odigczy¢ z sieci elektryczne;j.

e Nalezy poczekaé, az urzagdzenie sie catkowicie
ochtodzi.

o Otworzy¢ urzadzenie.

e Zwolni¢ nalezy zatrzask i wysung¢ ptyte grzewczg.

CZYSZCZENIE

e Przed czyszczeniem urzadzenie nalezy oditgczy¢
z sieci elektrycznej i pozostawic je, aby sie
ochtodzito.

o Urzadzenie nalezy otworzy¢ i ptyty grzewcze
oczysci¢ wilgotng Sciereczka.

e Zewnetrzng czes¢ urzadzenia nalezy czysci¢
wilgotng Sciereczka. Nie stosowac zracych
Ssrodkow czyszczgcych lub twardszych materiatow,
poniewaz mozna uszkodzi¢ zewnetrzng czes¢
urzgdzenia.



PRZECHOWYWANIE

Kabel przytgczeniowy nalezy owingé wokét elementu
na przechowywanie kabla, a nastepnie urzgdzenie
postawi¢ w pionowej bgdz poziomej pozycji, w
suchym pomieszczeniu, w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

SRODOWISKO

Po wyeksploatowaniu urzagdzenia nie nalezy usungé
wraz ze zwyktymi odpadami komunalnymi, lecz
oddaé do wyznaczonego punktu zbiorki w celu
recyklingu. W ten sposob zadba sie o ochrone
Srodowiska.

GWARANCJA | NAPRAWY
SERWISOWE

W celu uzyskania informacji lub w razie powstania
problemoéw, nalezy zwréci¢ sie do Centrum Obstugi
Klienta firmy Gorenje w Panstwa kraju (numer
telefonu znajduje sie na miedzynarodowej karcie
gwarancyjnej). Jesli w Panstwa kraju nie ma takiego
centrum, nalezy zwrdci¢ sie do lokalnego
sprzedawcy firmy Gorenje lub do Dziatu drobnego
sprzetu AGD firmy Gorenje.

2ZYCZYMY PANSTWU WIELE SATYSFAKCJI
PODCZAS UZYTKOWANIA WYBRANEGO
URZADZENIA FIRMY GORENJE!

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!

RO

Descriere generala (fig. 1)

MANER

INDICATOR DE ALIMENTARE
INDICATOR GATA DE FOLOSIRE
PLACA SUPERIOARA DE PREPARARE
PLACA INFERIOARA DE PREPARARE
CARCASA

INCHIZATOR MANER

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Atentie! £\

Aparatul este fierbinte atunci cand este
in functiune - pericol de arsuri!
Permltetl racirea completa a aparatului
inainte de a-| depozita.

NoopwhpE

e Cititi cu atentie instructiunile inainte
de prlma utilizare.

» Nu conectati acest aparat la un
cronometru extern sau un sistem de
control la distanta pentru a
evita situatiile periculoase.

e Acest aparat poate fi utilizat de copii cu
varste de cel putin 8 ani si de persoane
cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau lipsite de experienta
si cunostinte numai cu conditia
supravegherii sau instruirii lor cu privire
la utilizarea aparatului intr-un mod sigur
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si numai daca inteleg riscurile implicate.
Copiii trebuie supravegheati, pentru a se
asigura ca nu se joaca cu aparatul.
Curatarea si intretinerea ce cade in
sarcina utilizatorului nu trebuie sa fie
efectuate de copii daca acestia nu au cel
putin 8 ani si daca nu sunt
supravegheati.

o Copiii mici nu trebuie lasatj sa se apropie
de aparat si cablul acestuia.

e Folositi aparatul doar pentru scopul
prevazut de utilizare. Nu modificati in
niciun fel componentele acestuia.

o Acest aparat este menit pentru utilizare
doar in gospodarii.

e Asigurati-va ca in timpul functionarii
cablul nu atinge suprafetele fierbinti ale
aparatului.

e Curatati-l bine inainte de prima folosire.

« Inainte'de montarea placilor de prepare,
verificati daca acestea sunt complet
uscate.

¢ A nu se lasa la indemana copiilor. Nu
lasati aparatul nesupravegheat atunci
cand este pornit.

e Intotdeauna scoateti-| din priza:

- Inainte de depozitare sau de a inlatura
placile de preparare,



- Inainte de a-| curata,
- Dupa utilizare.

* Intotdeauna folositi cabluri de prelungire
autorizate.

e Se va utiliza exclusiv la interior.

e Pentru a-| scoate din priza, trageti de
stecar si nu de cablu.

e Porniti aparatul dupa montarea placilor
de preparare.

o Permiteti racirea aparatului la
temperatura camerei inainte de a-
depozita.

o Nu atingeti placile de preparare cu
obiecte din metal sau cu obiecte
ascutite.

e Daca cablul de alimentare este
deteriorat, solicitati inlocuirea acestuia
de catre Gorenje, un centru de service
autorizat de Gorenje sau persoane
similare calificate pentru a evita orice
situatie periculoasa.

Acest aparat este marcat in conformitate
cu Directiva Europeana 2012/19/UE
privind deseurile de echipamente
electrice si electronice (DEEE). Aceste
linii directoare reprezinta cadrul valid la
nivel european privind returnarea si
reciclarea deseurilor de echipamente
electrice si electronice.

PRIMA UTILIZARE

¢ Asigurati-va ca aparatul nu a suferit defectiuni pe
parcursul transportului.

¢ Asezati aparatul pe o suprafata stabild, uscata si
rigida, care nu se afla la indemana copiilor.
Aparatul atinge temperaturi inalte atunci cand este
in functiune!!!

¢ Asigurati-va ca:

¢ Tensiunea si frecventa electrica sunt adecvate.
Consultati placuta cu specificatii de ordin tehnic
ca si referinta.

o Curentul este de cel putin 10A.

e Stecarul este adecvat pentru priza.

e Stecarul este impamantat. Producatorul nu este
responsabil pentru pagube rezultate din utilizarea
incorecta a aparatului

« inainte de prima utilizare, porniti aparatul si
lasati-l sa se incalzeasca fara niciun aliment
inauntru timp de cel putin 10 minute. Aerisiti
camera in caz de mirosuri neplacute. Aparatul
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poate produce putin fum cand il utilizati pentru
prima data. Acest lucru este normal.

CUM SE UTILIZEAZA APARATUL

o Inchideti aparatul si introduceti stecarul in priza de
perete. Indicatorul de alimentare si cel de incalzire
se vor aprinde.

o Aparatul este pregatit pentru utilizare atunci cand
indicatorul "gata de folosire" se aprinde.

* Deschideti aparatul si asezati alimentele pe placa
inferioara de preparare.

« Tnchideti capacul cu inchizatorul.

e Deschideti aparatul dupa 3-6 minute pentru a
verifica daca alimentele s-au rumenit.

e Scoateti alimentele cu ajutorul unei furculite din
lemn sau plastic pentru a nu deteriora placile
speciale de prepare.

INLATURAREA PLACILOR DE
PREPARARE

e Scoateti aparatul din priza.

o Asteptati ca acesta sa se raceasca la temperatura
camerei.

o Deschideti aparatul.

« Impingeti clema de fixare si inlturati placa.

CURATARE

Tnainte de curétare, raciti aparatul la temperatura
camerei.

Deschideti aparatul si curatati placile cu ajutorul unei
carpe umezite.

Suprafata exterioara a aparatului se va curata cu
ajutorul unei carpe umezite. Nu folositi substante/
materiale agresive de curatare.

DEPOZITARE

Tnfé$urat,i cablul de alimentare in jurul dispozitivului
de depozitare si depozitati aparatul in pozitie
verticala sau orizontala.

Depozitati aparatul intr-un loc uscat, care nu se afla
la indemana copiilor.



MEDIUL INCONJURATOR

Nu aruncati aparatul impreuna cu deseurile
menajere, ci predati-l la un centru specializat de
reciclare. Astfel, contribuiti la protejarea mediului
fnconjurator.

GARANTIE & SERVICE

Daca aveti nevoie de informatii sau va confruntati cu
o problema, va rugam contactati Centrul de
Asistenta Clienti Gorenje din tara dumneavoastra

VsSeobecny popis (obr. 1)

DRZADLO

KONTROLKA NAPAJENI
KONTROLKA OHREVU
HORNI PECICi DESKA
SPODNI PECICI DESKA
TELO SPOTREBICE

. ZAMEK

BEZPECNOSTNi POKYNY

Upozornéni! 4

Zapnuty spotiebi¢ je horky - nebezpeéi
popaleni! Nez budete spotrebi¢ ukladat,
nechte ho uplné vychladnout.

NouopwhpE

e Pied prvnim pouzitim si peclivé
prectéte navod.

e Tento spotfebi¢ nikdy nepfipojujte k
externimu ¢asovému spinaci nebo k
systému dalkového ovladani, aby
nedo$lo k nebezpeénym situacim.

e Déti ve veku do 8 let je tfeba udrzovat
mimo dosah, nejsou-li pod trvalym
dohledem.

e Toto zafizeni mohou pouzivat deti od 8
let a 0soby s omezenou fyzickou,
smyslovou ci mentalni schopnosti ci
osoby bez dostatecnych zkuSenosti a
znalosti, jsou-li pod dohledem, nebo
pokud jim byly poskytnuty pokyny
ohledne bezpecného pouzivani zarizeni
a pokud znaji souvisejici rizika. Deti by
mely byt pod dohledem, aby si nemohly
s'timto spotrebicem hrat. Cisteni a
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Cz

(veti gasi numarul de telefon in brosura referitoare la
garantia globald). Daca nu exista un Centru de
Asistenta Clienti in tara dumneavoastra, contactati
reprezentantul Gorenje sau departamentul de
Service Gorenje pentru aparate de uz casnic la nivel
local.

VA DORIM SA VA BUCURATI DE
FOLOSIREA APARATULUI GORENJE!

Ne rezervam dreptul de a face modificari!

uzivatelskou udrzbu nesmi provadet deti
do 8 let a bez dozoru

o .Uchovavejte spotfebic a jeho pfivodni
kabel mimo dosah déti mladSich 8 let.

e Spotiebi¢ pouZivejte pouze pro Ucel, pro
ktery je urCen. Neupravujte zadné
soucasti spotrebice.

o Spotiebi€ je uréeny vyhradné pro pouZiti
v domacnosti.

o Ujistéte se, Ze se napajeci kabel
nedotyka zadnych horkych Casti
spotfebice.

e Pred prvnim pouzitim spotrebi¢ dikladné
oCistéte.

e Pfed pfipevnénim pecicich desek
zkontrolujte, Ze jsou zcela suché.

e Uchovéavejte mimo dosah déti. Spotfebi¢
nenechavejte v provozu bez dozoru.

e Spotfebi¢ odpojte vzdy:

- pfed uloZenim nebo pfed sejmutim
pecicich desek,

- pfed Cisténim,

- PO pouZiti.

e Pouzivejte vzdy ovéfené prodluzovaci
kabely.

e Pouze pro pouziti uvnitf budov.

o Zastrcku odpojte zatazenim za zastréku,
nikoli za kabel.

¢ Spotiebi¢ zapnéte po upevnéni pecicich
desek.

e Pfed ulozenim spotfebi¢ nechte
vychladnout na pokojovou teplotu.

o Nedotykejte se pecicich desek kovovymi
nebo jinymi ostrymi pfedméty.



e Jestlize je napajeci kabel poSkozeny,

musi ho vyménit spole¢nost Gorenje
prostfednictvim autorizovaného
servisniho stfediska nebo podobné
kvalifikované osoby, aby bylo vylou¢eno
jakékoli nebezpeci.

Tento spotiebic je oznacen v souladu s
evropskou smérnici 2012/19/EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych
zarizenich (WEEE/OEEZ). Tato smérnice
je ramcem s celoevropskou platnosti pro
sbér a recyklaci odpadu z elektrickych a
elektronickych zafrizeni.

PRVNIi POUZITi

Zkontrolujte spotfebic, zda pfi pfepravé nedoslo k
jeho poskozeni.

Spotrebi¢ postavte na pevny suchy tvrdy podklad,
mimo dosah déti. Pozor na vysoké teploty pfi
pouzivani!

o Dbejte na nasledujici pokyny:
o Elektrické napéti a frekvence museji odpovidat

predepsanym hodnotam; udaje naleznete na
vyrobnim Stitku spotfebice.

o Minimalni proud je10 A.

Zasuvka musi byt vhodna pro danou zastréku.
Zastr€ka musi byt uzemnéna. Vyrobce
neodpovida za Skody zpusobené nespravnym
pouzivanim spotiebice.

Pfed prvnim pouzitim zapnéte spotiebi¢ a
nechte ho ohfivat nejméné 10 minut bez
potravin. Pokud zaznamenate nezadouci
zapach, vyvétrejte mistnost. Pfi prvnim pouziti
spotrebice se z néj mize trochu koufit. Je to
normalni.

JAK POUZIVAT SPOTREBIC

Zavrete kryt a zastréte pfivodni kabel do zasuvky.
Rozsviti se kontrolky napajeni a ohfevu.
Sendvic¢ovac je pfipraven, jakmile kontrolka
ohfevu zhasne.

Otevrete kryt a vlozte pokrm na dolni plochu.
Zavrete kryt a zajistéte ho.

Po 3-6 minutach otevrete spotfebi¢ a zkontrolujte,
zda je pokrm zlatavé hnédy.

Vyjméte pokrm dfevénou nebo plastovou
vidlickou, aby se neposkodila kryci vrstva na
topné plose.
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SEJMUTI PECICICH DESEK

* Vypojte spotrebic ze sité.

o Vyckejte, dokud nevychladne na pokojovou
teplotu.

o Otevrete spotiebic.

o Pitlacte na svorku a vyjméte desku.

CISTENI

Pred CiSténim nechte spotfebic¢ vychladnout na
pokojovou teplotu.

Oteviete spotfebi¢ a oCistéte obé topné plochy
vlhkym hadfikem.

VnéjSi ¢asti spotrebice ocistéte vihkym hadfikem.
Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky.

USKLADNENI

Pfivodni kabel sto¢te do kruhu a uloZte spotfebi¢ do
svislé nebo vodorovné polohy.

Spotrebi¢ ukladejte na suché misto, mimo dosah
déti.

ZIVOTNi PROSTREDI

Spotfebi¢ na konci jeho zZivotnosti nevyhazujte do
bézného domovniho odpadu, ale predejte ho k
recyklaci na oficialnim sbérném misté. Timto
zplUsobem pomUzete chranit Zivotni prostredi.

ZARUKA A SERVIS

S pfipadnymi zadostmi o informace nebo v pfipadé
problém prosim obracejte na centrum péce o
zakazniky spole¢nosti Gorenje ve své zemi
(telefonni €islo na centrum péce o zakazniky najdete
na univerzalnim zaruénim listé). Jestlize se ve vasi
zemi zadné centrum péce o zakazniky nenachazi,
obratte se na svého mistniho obchodniho zastupce
spole¢nosti Gorenje nebo na servisni oddéleni
spolecnosti Gorenje pro domaci spotfebice.

PREJEME VAM MNOHO PRIJEMNYCH
ZAZITKU SE SPOTREBICEM GORENJE!

Vyhrazujeme si pravo na jakékoli upravy!



Opis zariadenia (Obr. 1)

RUCKA

INDIKATOR NAPAJANIA
INDIKATOR ZAHRIEVANIA
HORNA PLATNICKA
DOLNA PLATNICKA

TELO SPOTREBICA
ZAMKA

NoogpwhpE

BEZPECNOSTNE POKYNY

Varovanie! /i

Spotrebi¢ je pocas prevadzky velmi
hoduci - nebezpecenstvo popalenia.
Pred odlozenim nechajte spotrebié¢
Uplne vychladnut.

e Pred prvym pouzitim si pozorne
precitajte navod na obsluhu.
Spotrebi€ nikdy nepripajajte k externym
¢asovym spinacom alebo dialkovo
ovladanym systémom. Vyhnene sa
nebezpecnym situaciam.

e Toto zariadenie mozu pouzivat deti od 8
rokov a osoby s obmedzenou fyzickou,
zmyslovou ¢i mentalnou schopnostou Ci
osoby bez dostatoCnych skusenosti a
znalosti, pokial su pod dozorom, alebo
pokial im boli poskytnuté pokyny o
bezpetnom pouzivani zariadenia a
pokial poznaju suvisiace rizika.

e Dbajte na to, aby sa deti nehrali so
zariadenim. Cistenie a uzivatelsku
udrzbu nesmu robit deti do 8 rokov a
deti bez dozoru.

e Spotrebi¢ a napajaci kabel drzte z
dosahu mladsich deti ako 8 rokov.

e Spotrebi¢ pouzivajte len na urceny ucel.

e Spotrebic je urCeny len na doméace
pouZitie.

e Skontrolujte, Ci sa napéjaci kabel
nedotyka horucich Casti spotrebica.

e Spotrebi€ pred prvym pouZitim vyCistite.

SK
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Spotrebi€ pocas prevadzky
nenechavajte bez dozoru.

VZdy ho odpojte od napéjania:

- pred odloZenim,

- pred Cistenim,

- PO pouZiti.

Pouzivajte len certifikované predlzovacie
kable.

Len pre pouzitie v interiéri.

Pri odpéajani napéajacieho kabla tahajte
za zastrcku, nie za kabel.

Spotrebi¢ zapnite po umiestneni
platniCiek.

Pred odloZenim nechajte spotrebi¢
vychladnut na izbovu teplotu.
Grilovacich dosiek sa nedotykajte
kovovymi alebo ostrymi predmetmi.
Ak je napajaci kabel poskodeny,
nechajte ho vymenit v autorizovanom
servise, aby sa zabranilo nebepecnym
situaciam.

Tento spotrebic je oznaceny v sulade s
eurépskou smernicou 2012/19/EU o
odpade elektrickych a elektronickych
spotrebicov (WEEE). Tato smernica
urcuje sposob likvidacie a recyklacie
elektrickych a elektronickych spotrebicov.

PRVE POUZITIE

Skontrolujte, ¢i spotrebi¢ nebol poskodeny pri
preprave.

Spotrebi¢ poloZte na pevny a suchy povrch mimo
dosahu deti. Po pripojeni vznika vysoka teplotal!!
Uistite sa ze:

Je vhodné elektrické napéatie. Skontrolujte podla
typoveého Stitku.

Minimalny prud je 10A.

Zastrcka je vhodna na pripojenie k zasuvke.
Zasuvka je uzemnena. Vyrobca neprebera ziadnu
zodpovednot za zneuZitie.

Pred prvym pouzitim zapnite spotrebi¢ a
nechajte ho zahriat' bez pokrmu na 10 minat. V
pripade neprijemného zapachu vyvetrajte



miestnost’. Pri prvom pouziti spotrebic¢a sa z
neho méze trochu dymit’. Je to normalne.

POUZITIE SPOTREBICA

o Zatvorte spotrebi¢ a pripojte zastrcku k elektrickej
zasuvke. Svieti indikator napajania a zahrievania.

e Spotrebi¢ je pripraveny na pouzitie, ked zhasne
indikator zahrievania.

¢ Otvorte spotrebi¢ a na spodnu dosku vlozte
sendvic.

o Zatvorte spotrebi¢ a zamknite.

e Po 3 -6 minatach otvorte spotrebi¢ a skontrolujte,
¢i je sendvi¢ hnedasty.

¢ Sendvi€ vyberte plastovou alebo drevenou
vydli¢kou, aby nedoslo k poSkodeniu povrchu.

VYBRATIE PLATNICIEK

¢ Odpoijte spotrebi¢ od napajania.

¢ Nechajte spotrebi¢ vychladnut na izbovu teplotu.
¢ Otvorte spotrebic.

o Zatlacte na poistku a vyberte platnicku.

CISTENIE

Pred Cistenim nechajte spotrebi€ ochladit na izbovu
teplotu.

Spotrebi¢ otvorte a dosky vycistite vihkou
handrickou.

Povrch spotrebica vycistite vihkou handrickou.
Nepouzivajte agresivne Gistiace prostriedky.

SKLADOVANIE

Napajaci kabel omotajte okolo spotrebica a
spotrebi¢ skladujte vo vertikalnej alebo horizontalnej
polohe.

Spotrebi€ skladujte na suchom mieste mimo dosahu
deti.
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ZIVOTNE PROSTREDIE

Spotrebi¢ nelikvidujte spolu s domovym odpadom.
Odovzdajte ho na zbernom dvore za u¢elom jeho
recyklacie. Tym pomahate chranit Zivotné
prostredie.

ZARUKA & SERVIS

V pripade otazok alebo moznych problémov sa
obratte na zakaznicky servis Gorenje vo vasej
krajine (telefonne Cislo najdete v medzinarodnom
zaruénom liste). Ak vo vasej krajine nie je
zakaznicky servis, obratte sa na predajcu alebo
servisné oddelenie domacich spotrebicov Gorenje.

PRAJEME VAM VEL'A SPOKOJNOSTI PRI
POUZiVANi SPOTREBICA GORENJE!

Pravo na zmeny vyhradené!



3aranbHumn onuc (Man. 1)

1. PYYKA

2. IHOMKATOP XWMBJTEHHA

3. IHOMKATOP NOTOBHOCTI

4. BEPXHA HATPIBAJTbHA MNACTUHA
5. HWXHA HATPIBAJTbHA MNACTUHA
6. KOPMYyC
7.  ®IKCATOP PYYKM

IHCTPYKL|II 3 TEXHIKU BE3NEKN

3acTepexeHHs! 4

YBiMKHEeHUN npunag cUnbHO
HarpiBaeTbcsl. CTepexiTbea onikis!
Mepw HixX npubpaTh npunag Ha
36epiraHHs, aanTe NOMY NOBHICTHO
OXOJIOHYTH.

o [lepen nepwnm BUKOPUCTAHHAM
peTenbHO BUBYITb iHCTPYKLL.

e Y XOOHOMY pasi He nigkmovanTe Len
npunag 4o 30BHILLHBOO Tamepa abo
CUCTEMM OUCTAHLNHOIO KEpYBaHHS,
o6
YHUKHYTW HebesneyHoi cutyalli.

e [liten, monogwwumx 8 pokis, He BapToO
ponyckaTui o npubopy, nuiue 3a ymoBu
MOCTINHOTO Harnsgy AOPOCIoro.
CrexTe, W06 AiTn He rpanucs 3
npunagom. 3a YMOBM YiTKWUX iHCTPYKLMA,
PO3'iCHEHb 3 NpUBOAY 6e3neyHoro
BMKOPUCTaHHS abo nig Harnsaom
A0POCHOl 340POBOI NIOANHN , AAHUM
npunagom MOXyTb KOPUCTYBATUCH AITH
cTapLi 3a 8 pokis, noau 3
nocnabneHnMn isnyHUMK, YyTNUBUMM
Ta NCUXiYHUMK 3ai6HOCTAMK, 0cobM Oe3
AOCBIZY BUKOPUCTaHHS Npunaga.

e 30epiraiTe npunag i LUHYp XUBMEHHS B
MiCLyi He[OCTYNHOMY NS AiTen 0 8
POKIB.

e BukopuctoBymnTte npunag Tinbku 3a
npuaHaveHHsM. He nepepobnsite
KOMMOHEHTW npunagy.

UA
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o Llen npunag npuaHaveHo Tinbku 4ns
no6yTOBOr0 BUKOPUCTAHHS.

o [lepekoHanTecs, WO LWHYP XMBMNEHHS He
TOPKAETLCS rapsunX YacTuH Npunagy.

e [lepeq nepLUNM BUKOPUCTAHHSAM
OYUCTbTE Npunag,.

o [lepLL HiX YCTaHOBMTY HarpiBasbHi
NNaCcTUHW, NEPEKOHANTECH, LLO BOHU
MOBHICTIO BUCOXIN.

e 30epiranTe npunag y HegOCTyNHOMY
Ans giten micyi. He 3anuwante 6e3
Harnsay BBIMKHEHW npunag.

o 3aBXau Big'eQHyNTe Npunag Big
[PKEPENa XMBIEHHS B TaK1X BUNagKax:
- nepez TuM, sK npubpaTtit 1oro Ha
36epiraHHs abo BUIMMATW HarpiBasbHi
NNacTUHK;

- nepes YNLLEHHAM;
- NicNs BUKOPUCTaHHS.

o 3aBXau BUKOPUCTOBYMTE CEPTUIKOBAHI

NOAOBXKYBasbHI LHYPU.

Inwwe Ans BUKOPUCTAHHS Y MPUMILLEHHI.

LLlo6 Bin’egHaTh npunag Big PO3ETKM,

TAMHITb 3a LUTENCENbHY BUMKY, a He 3a

LUHYP.

¢ Bmukante npunag nicns Toro, K
HarpiBanbHi NacTUHU 3aikcoBaHO.

o [epw Hix npubpatv npunag Ha
36epiraHHs, ganTte oMy OXONOHYTW A0
KIMHaTHOI TemnepaTypu.

¢ He TopkaiTecs HarpiBanbHUX NnacTuH
MeTanesumm abo iHWUMW FOCTPUMM
npegMeTamiu.

o FKLIO LWHYP XMUBMNEHHS NOLIKODKEHO,
ANS YHAKHEHHS Hebe3neku 1oro
HeobXigHO 3amiHuTL. [Ins uboro
3BEPHITLCS A0 komnaHii Gorenje,
aBTOPK30BAHOTO CEPBICHOIO LIEHTPY
Gorenje abo haxiBLiB i3 HanexHo
kBanidikawieto.



Lie npunapg no3Ha4yeHo BigNoBiAHO A0
Ounpektneu €C 2012/19/EU wopo
BiAXOAiB €eNeKTPMYHOrO Ta eNIeKTPOHHOro
obnapHaHHa (WEEE). Lis aupektuBa €
OCHOBOIO 3aKOHOA,ABCTBA LOA0
MOBEepPHEeHHs1 Ta BTOPMHHOI Nepepooku
BiAXxoAiB enekTPMYHOro  eNeKTPoOHHOro
obnagHaHHA y KpaiHax €Bponu.

NEPLUE BUKOPUCTAHHA

o [lepekoHawnTecs, WO nNpunag He NOLKOAXEHO nig
Yyac TpPaHCNOpTyBaHHS.

o Po3awmicTiTb npunag Ha CTilnkin cyxii TBepain
NOBEpPXHi B HEAOCTYMHOMY ANs AiTei MicLi.
YBIMKHEHWUI npunag CuibHO HarpiBaeTbes!

o [lepekoHanTecs, LLO:

e eneKTpUYHa Hanpyra i YyacTtoTa BiAnoBigaiTb
Bumoram. [lve. nacnopTHy Tabnuuky ans
OTPVMaHHS BiZOMOCTEW;

e cuna CTpymy CTaHoBWTb He MeHwe 10 A;

e LUTencenbHa BUMNKa MigxoamTb A0 PO3ETKY;

e LuTencenbHa BUrka 3a3emneHa. BupobHuk He
Hece BignoBiganbHICTb 3a HenpasuibHe
BMKOPUCTaHHS.

¢ lNepen nepwmm BUKOPUCTAHHAM YBiMKHITb
npunag i aanTe NoMy HarpiTucs 6e3 xi
npoTArom He MeHiue 10 xBunuH. MpoBiTpiTh
NPUMILLEHHS, AKLWO 3’ABUTLCA HEMPUEMHUNA
3anax. lMpwu nepliomy BMKOpUCTaHHi npunaay,
MoOXe 3’ABMTUCS HeBenukKa Kinbkictb gumy. Lle
€ HOpManbHUM SIBULLEM.

BUKOPUCTAHHA NPUNALY

e 3BakpuiiTe npunag i yBiMKHITb B pO3€ETKY.
IHAVKaTOPW XMBIEHHS Ta HarpiBaHHA MOYHYTb
cBiTUTUCS.

e [Npunag roToBuUiA 40 BUKOPUCTaHHS, SKLLO
iHOMKaTOp rOTOBHOCTI 3racHe.

o Bigkpuinte npunag i noknagite Ky Ha HYDKHIO
nnacTuHy.

e 3BakpuiiTe KpULLKY Ta 3adikcynTe ii.

e Yepes 3—6 xBUNWH BiakpuiiTe npunag, wob
noaMBUTUCS, YM 3'ssBUNacs Ha ixi 3onotucrta
CKOPUHKa.

e Buimitb ixxy aepes’sHoto abo nnacTukoBor
BMOENKOM, 06 He MOLKOANTU NOKPUTTS
nnacTuH.

BUUMAHHS HATPIBAJTbHUX
NNACTUH

e Big'egHanTe npunag Big enekTpomepexi.
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e 3ayekanTe, OKM BiH HE OXONOHE A0 KiMHaTHOI
TemnepaTtypu.

o Bigkpwiite npunag.

e HaTuCHITb Ha 3aTuCKaY | BUNMITb NNacTuHy.

YULLEHHA

Mepen unweHHAM ganTe npunagy OXonoHyTH A0
KiIMHaTHOI Temneparypu.

BigkpuiiTe npunag i npoTpiTh NNacTUHN BOOro
TKaHWHOM.

MpoTpiTb KOpNyC Npunagy BOMOrot TkaHnHow. He
BMKOPVCTOBYWTE arpecyBHi Mutodi 3acobu.

3BEPIF'AHHA

3MoTanTe LWHYpP XUBNEHHSA HABKOSIO NPUCTOCYBAHHSA
Ans vioro 36epiraHHs. 36epiranTte npunag y
BepTVKanbHOMY abo ropu3oHTanbHOMY MOMOXEHHI.
36epiraviTe npunag y Cyxomy HeOCTyNMHOMY AN
aiten micui.

OOBKINNA

Micnsa 3aBepLUeHHA TepMiHY ekcnnyaTauii He
BMKMAaNTe Npunag y KoHTenHep i3 nobyToBnm
CMITTSIM. HaToMmicTb nepeariTe Moro B odiLinH1m
LeHTp 360py ans ytunisadii. Lium B1 nocnpusiete
36epexeHHIo JOoBKInns.

OBCNYroBYBAHHA TA TAPAHTIA

AKLWOo y Bac BUHUKHYTb 3annTaHHsA abo npobnemu,
3BepHiTbCs B LIeHTp 06cnyroByBaHHSA CnoxuBadis
Gorenje y cBOIlA kpaiHi (10ro Homep TenedgoHy
MOXXHa 3HalTK Ha rapaHTINHOMY TarnoHi). AKwo y
BalUi kpaiHi Hemae LleHTpy ob6cnyroByBaHHs
CMOoXMBaYiB, 3BEPHITbCA A0 MiCLLeBOro aunepa
komnaHii Gorenje abo cepBicHOro LEHTPY, Ae
obcnyroBytoTbca NobyToBi Npunaan Gorenje.

BAXXAEMO BAM NPUEMHOIO
KOPUCTYBAHHSA NPUINTALLOM GORENJE!

Mwu 3anuwaemo 3a co6or npaBo BHOCUTU OyAb-
AKi 3MiHW.



Altalanos leiras (abra 1)

FOGANTYU

MUKODES KIJELZESE

MELEGITES KIJELZESE

FELSO SUTOLAP

ALSO SUTOLAP

HAZ

. ZAR

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

Fontos figyelmeztetés! /4

A késziilék miikodés kozben
felmelegszik — égésveszély! Miel6tt a
késziiléket eltenné, varja meg, amig
teljesen kihiil.

A késziilék miikodése kozben kiilsé
feliiletei er6sen felmelegednek. Ha
sziikséges, hasznalja a fogantyukat
vagy vegyen fel véddkesztyiit.

NoogpwhpE

o A késziilék elsé alkalommal
torténté hasznalata el6tt a minél
jobb eredmények elérése és a hibak
elkeriilése érdekében olvassa at
figyelmesen a hasznalati utasitast.
A késztléket ne kapcsolja kilsd
idékapcsoldra vagy taviranyitos
rendszerre, a veszélyek elkerilése
érdekeben.

e A 8 évnél fiatalabb gyermekeket tartsa
tavol a késziléktdl, vagy biztositsa
folyamatos felligyeletiiket. 8 évnél
id6sebb gyerekek, csdkkent fizikai-,
értelmi-, vagy mentalis képesség
személyek, illetve megfeleld
tapasztalatokkal és ismeretekkel nem
rendelkezé személyek felligyelet
mellett, vagy akkor hasznalhatjak a
készUléket, ha annak biztonsagos
Uzemeltetésérdl utmutatast kaptak, és
a kapcsol6dd kockazatokat
megértették.

HU
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o Figyelni kell a gyermekekre, hogy ne
jatszanak a készulékkel.

o A készllék tisztitasat és felhasznaldi
karbantartasat 8 évnél idosebb
gyerekek végezhetik, de csak
feligyelet mellett.

e Ugyeljen ra, hogy a készillékhez és a
csatlakozo kabelhez ne férhessenek
hozza 8 évnél fiatalabb gyerekek.

o A készllék ételkészitésre val6. Ne
hasznalja mas célokra és semmilyen
korulmények kozott ne alakitsa at.

o A készllék kizarélag haztartasban
val6 hasznalatra készilt.

e Ugyeljen ra, hogy a csatlakozd kabel
ne érintkezzék a készllékkel, ami
mukodés kozben erdsen felmelegszik.

e Hasznalat el6tt tisztitsa meg alaposan
a sUtélapokat.

e A készllékre csak teljesen szaraz
stt6lapokat szereljen fel.

o A készlléket ne helyezze olyan
helyre, ahol gyerekek is
hozzaférhetnek. Ne hagyja a
készuléket feligyelet nélkdl, amikor be
van kapcsolva.

o A készuléket mindig huzza ki a
konnektorbdl az alabbi esetekben:

- miel6tt eltenné, illetve miel6tt
levenné a sutélapokat,

- tisztitas vagy karbantartas elétt,
- hasznalat utan.

e Csak bevizsgalt hosszabbitot
hasznaljon.

o A készUléket ne hasznalja kultéren.

o A késziiléket ne a csatlakozé
kabelnél, hanem a villasdugonal
fogva huzza ki a konnektorbdl.

o A készlléket csak akkor kapcsolja be,
ha a stblapok fel vannak helyezve.

o A késziléket ne meritse vizbe.



o Miel6tt a készlléket eltenné, varja
meg, amig teljesen kihil.

e A forr6 lapokhoz ne érjen fém
targyakkal, nehogy megséruljon a
bevonatuk.

o A sérult csatlakozo kabelt csak a
Gorenje szerviz, a Gorenje
markaszerviz vagy mas szakember
cserélheti ki, a veszélyek elkertlése
érdekében.

A termék a hulladék elektromos és
elektronikus berendezésektol szolo,
2012/19/EU szamu (waste electrical and
electronic equipment — WEEE) eurépai
unids iranyelvnek megfeleléen van
jelolve. Ez az iranyelv hatarozza meg a
hulladék elektromos és elektronikus
berendezések gyiijtésének és kezelésének
Eurépai Unio-szerte étvényes szabalyait.

A KESZULEK ELHELYEZESE

o Els6 hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a
készulék nem sérilt-e meg szallitas kdzben.

o A készlléket egyenes fellleten helyezze el,
olyan helyen, ahol a gyerekek nem érik el, mert
miikddés kdzben igen magas hémérsékletre
melegedhet.

o Mieldtt a késziiléket az elektromos halézatra
csatlakoztatna, ellendrizze az alabbiakat:

e a haldzati feszlltség és a frekvencia megfelel-e
a készilék adattablajan feltiintetettnek;

e az aram legalabb 10A;

e a konnektor megfelel6-e a késziilékhez tartozo
villasdugbéhoz — ha nem, akkor cserélje ki;

* a konnektor foldelt-e. A gyarté nem vallal
felel6sséget a fentiek be nem tartasa miatt
keletkezd karokert.

o Els6 hasznalat el6tt kapcsolja be a
késziiléket és melegitse étel nélkiil legalabb
10 percig. Ennek soran kellemetlen szag
képzddik, ezért nyissa ki az ablakot és
szell6ztesse ki a helyiséget. Az els6
hasznalat soran a késziilék egy kicsit
fustolhet. Ez természetes jelenség.

A KESZULEK HASZNALATA

e Zarja be a készliléket és dugja be a villasdugét
a fali konnektorba. Ha a készulék
bekapcsolasra kertlt, mindkeét jelfény kigyullad.

e Amikor a melegitést jelz6 jelfény kialszik, a
készllék hasznalatra kész.

o Nyissa ki a készlléket és helyezze az ételt az
alsé sitdélapra.

e Csukja le a készulék fedelét és zarja be.

25

o 3-6 perc elteltével nyissa ki a fedelet és
ellendrizze, hogy az étel aranybarnara stlt-e
mar. A sutés id6tartama a személyes izléstdl
és az Osszetevoktol fugg.

o Az ételt fakanallal vagy mianyag villaval vegye
ki, hogy ne sériljon meg a lapok felulete.

A SUTOLAPOK ELTAVOLITASA

Huzza ki a villasdugoét a konnektorbol.

Varja meg, amig a készilék teljesen lehdil.
Nyissa ki a készlléket.

Mozditsa el a pdckoket és huzza ki a sitélapot.

TISZTITAS

o A tisztitas megkezdése el6tt huzza ki a
villasdugét a konnektorbdl és varjon, amig a
készilék lehdil.

o Nyissa ki a készlléket és tisztitsa meg a
lapokat nedves ruhaval.

o A késziilék kilsé fellletét tisztitsa meg nedves
ruhaval. Ne hasznaljon erés, vagy surolo
hatasu tisztitdszereket, mert azok megsérthetik
a készilék kilsé feluletét.

TAROLAS
Tekerje fel a csatlakozé kabelt a kabeltartéra,
majd allitsa a készlléket fuiggdleges vagy

vizszintes helyzetbe, és tarolja szaraz helyen,
ahol a gyerekek nem férhetnek hozza.

KORNYEZETVEDELEM

A készlléket élettartama végén ne tegye a
haztartasi hulladék kdzé, hanem adja le egy
hivatalos gyjtéhelyen. igy hozzajarul
kérnyezetiink védelméhez.

GARANCIA ES SZERViz

Tovabbi informaciokért, vagy nehézségek esetén
forduljon az orszagaban miikédé Gorenje
ugyfélszolgalathoz (ennek telefonszamat a
nemzetkozi garancialevélen talalja). Amennyiben
az On orszagaban nincs ilyen ligyfélszolgalat,
forduljon a helyi Gorenje keresked6h6z vagy a
Gorenje haztartasi kisgépek osztalyahoz.



SOK OROMET KiVANUNK ONNEK GORENJE
KESZULEKE HASZNALATA SORAN!

O6wo onucaxHue (cwur. 1)

P

OPBXKA

CBETJIMHEH MHONKATOP 3A
3AXPAHBAHETO

CBETNMHEH MHOWKATOP 3A TOTOBHOCT
FTOPHA MJIOYA

OOJTHA TJTO4A

KOPIMyC

3AKMIOYBAHE HA P BXXKATA

N

Noor®

MHCTPYKLUMN 3A BE3ONACHOCT

MpenynpexaeHue! 4\

TocTepbT 3a caHABUYM U rodpeTn e
ropeLu, KOraTo e BK/HOYEH - nasete ce
OT KOXHM uarapsHua! U3vakaunte
ypeabLT Aa ce 0XSlaau HanbiHO npeau
Aa ro npubepere.

e [IpoyeTeTe BHUMaATENHO
MHCTPYKLUUTE Npeau Aa unonssare
ypeaa 3a NbpBU NbT.

Hukora He cBbp3BanTe ypeaa KbM
BBHLUEH TalMep Mnn cucTema 3a
ANCTaHLMOHHO ynpaBnexwe, 3a aa
n3berHeTe onacHu cuTyauuu.

e TO3u ypeq MOXe Aa ce 13nonaea ot
nuua Hag 8 roavHn 1 xopa ¢ HamaneHw
OM3NYECKM, NCUXMYECKN LN CETUBHU
cnocobHOCTK, unn Takuea 6e3 onuT
Nno3HaHuWs, ako Te ca noa Habnoaexue
Uy ca Gunm MHCTPYKTMPaHM Mo NoBOA
PUCKOBETE, KOUTO HOCK ynoTpebaTa Ha
ypena.

e [leua He 6vBa ga cu urpasT ¢ ypeaa.

e [loyncTBaHETO M NOAAPBXKATA Ha ypeaa
He GMBa fa ce M3BBLPLUBAT OT Aela noa
8 roguHK 1 He ca nog Hag3op.

e [lpbxTe ypeaa v Herous kaben ganed
OT Jeua nog 8-roguiiHa Bb3pacT.

A valtoztatasok jogat fenntartjuk!

BG
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o [13nonsganTe ypesa camo no
npeaHasHayeHue. He npenpassinTe
YacTuTe Ha ypefa.

e YpenbT e npegHasHayeH camo 3a
AoMaluHa ynotpeba.

e YBepeTe ce, Ye 3axpaHBawusT kaben He
[0KOCBA ropeLynTe YacTu Ha ypea.

o [TouncteTe nobpe npeay mbpea
ynotpeba.

e YBepeTe ce, Ye No4YMTe Ha TocTepa ca
HaMmbIHO CyXM Npeau 4a r'm MoHTUpare.

o [1aseTe ypena aaney ot geua. He
ocTaBsiTe ypeaa be3 Haasop, koraTo e
BKIIOYEH.

o BuHaru uskntoysanTe oT 3axpaHBaHeTo:

- Mpeau npubupaHe 1 cBansHe Ha

nnouuTe,

- Mpeay noumncTBaHe,

- Cnep ynotpeba.

Bunaru usnonssaiTe ceptudmumpann

yabmxuTenu 3a kabenw.

Camo 3a ynotpeba B 3aKpuTu

NOMELLEHMS.

3a fa usknoumnTe 3axpaHBallms kaben

OT KOHTaKTa, U3abpnanTe Lencena, a He

camus kaben.

BknioveTe ypena cnep kato cte

MOHTMpanu NnoYuTe.

OxnapeTe [0 CTaHa Temneparypa

npeau ga npubepete TocTepa.

He pokocBalite nnounTe ¢ MeTanHu unm

APy OCTPY NpeaMeTy.

o AKO 3axpaHBaLLuAT kaben e NoBpeaeH,
TOI TpsibBa Aa 6bae cmeHeH ot Gorenje,
TEXEH YMbIHOMOLLEH CEPBM3 U
KBanuuLmMpaH TexHuK, 3a fa ce
n3berHe Bcskakea OMacHOCT.



To3u ypea uma MapkupoBKa CbriacHo
eBponencka gupektua 2012/19/EC
OTHOCHO U3XBBLPIISIHETO Ha U3NON3BaHO
eneKTPUYECKO U eNeKTPOHHO o6opyaBaHe
(WEEE). Tasu mapkupoBKa npeacTaBnsiBa
o603Ha4yeHue 3a BanMAHOCT B UAna
EBpona Ha Bb3MOXHOCTTa 3a BpbLiyaHe U
peumknupaHe Ha U3non3BaHO
erleKTPUYECKO U eNeKTPOHHO
obopyaBaHe.

NPEOU NBbPBA YNOTPEBA

e YBepeTe ce, Ye ypeabT He e NOBpPeaeH npu
TpaHCnopTUpaHeTo.

e [ocTaBeTe TOCTEPBT BbpXY CTabunHa, cyxa,
TBbpAa OCHOBA, Aarned oT Aeua. YpeabT pa3BvBa
BMCOKW TEMMNeEpaTypu, KOraTo € BKIOYEH B
mpexaral!!

e YBeperTe ce, ye:

o EnekTpnuyeckoTo HanpexeHue v YectoTa ca
nogxoaswuy. 3a cnpaBka BYKTE 3aBoackaTa
Tabena, yka3salla OCHOBHa MHOpMaLuus 3a
ypepna.

o TokbT TpsibBa Aa e noHe 10A.

e lllencenbT TpsibBa Aa e NoaxoAsLy 3a KOHTaKTa.

e KoHTakTbT TpsiGBa Oa e 3a3eMeH.
[MponsBoanTENSIT HE HOCKU OTTOBOPHOCT 3a
HenpasunHa ynoTtpeba.

e Mpepu nbpBa ynoTpeba BkNo4yeTe ypeaga u ro
ocTaBeTe fa ce Harpee 6e3 xpaHa 3a okono 10
MuHyTU. NpoBeTpeTe cTasiTa, ako MMa
HeXenaHa Mupu3ma. YpeabT Moxe Aa
npousBeAe nywek Npu nbpBa ynoTpeba. ToBa
e HopMariHo.

KAK OA U3NON3BATE YPEOA

e 3aTBOpeTe TocTepa 3a CaHABUYU U rodppeTn 1
BKIOYETE Lencena Ha 3axpaHBaluus kaben B
KOHTaKTa Ha cTeHaTta. CBETNIMHHUAT UHAUKATOP 3a
3axpaHBaHeTo M UHAMKATOPbLT 3a HarpsisaHe
cBeTBar.

e YpeabT e roTtoB 3a ynoTtpeba, korato
CBET/IMHHUSIT MHAUKATOP 3a FOTOBHOCT U3racHe.

e OTBOpETE TOCTEpa M CrnoXeTe XpaHaTa Ha
JonHara nnova.

e 3aTBOpeTe kanaka u ro 3aknioyere.

e OTBOpeTe TOCTEpa cneq 3-6 MUHyTH, 3a Aa
npoBepuTe Aanu xpaHaTta e cbC 3naTucTa
KopuyKa.

e OTCTpaHeTe xpaHaTa C NoMOLLTa Ha AbpBEHA UMK
nrnactmacoBa BUnMua, 3a ija He nospeauTe
NOKPUTMETO Ha NrounTe.

CBANAHE HA NMNOYAUTE

e WN3knioyete TOCTepa OT KOHTaKTa.

e QOcTaBeTe ro ga ce oxnaam oo ctamHa
Temneparypa.

o OtBopeTe ypeaa.

e HatucHeTe chukcmpalyata wmnka n ceanete
nrnovara.

NOYUCTBAHE

Mpeav nouncTBaHe oxnageTe TocTepa A0 cTanHa
Temneparypa.

OTBOpeTe ypeaa v noumcTeTe nroymTe C BraxkHa
Kbpna.

MouncreTe koprnyca Ha ypeda c BnakHa kbpna. He
uanonssaiTe abpasnBHM NOYMCTBALLM NpenapaTu.

CBbXPAHEHUE

HaBwuiiTe 3axpaHBaLLms kaben okono nocraBkaTa 3a
CbXpaHeHVe 1 CbXxpaHsiBanTe ypeaa BbpXy Hesl BbB
XOPW3OHTanHa unu BepTuKanHa no3uuums.
CbxpaHaBanTe ypeaa Ha Cyxo MACTO, Aaney ot
deua.

OKOJIHA CPEOA

He n3xebpnsiiTe ypeaa 3aegHo ¢ 06MKHOBEHUTE
GUTOBM OTNAAbLM, KOTaTo MPUKITIOYMUTE C
ynoTpe6aTa My, a ro npegainTte B cneyvanuaupaH
MYHKT 3@ PELMKIIMpaHe Ha N3MNon3BaHm
enekTpuyecky ypeau. Mo To3n HaumH Lie NoMorHeTe
3a ona3BaHe Ha oKonHaTa cpefa.

FAPAHLIUA U CEPBU3

AKO MMaTe Hy)xaa OT LOMbIIHUTENHA MHOPMaLUS
WNK Bb3HWKHE HsikakbB Npobnem npu ynotpebata Ha
ypena, monsi o6bpHeTe ce KbM LieHTbpa 3a
obcnyxBaHe Ha krnmeHTU Ha Gorenje BbB BallaTta
cTpaHa (e HamepuTe CbOTBETHUA TeNedOHEH
HOMEp B rapaHLMOHHaTa KHIKKa 3a MexayHapoaHa
rapaHuus Ha ypefa). AKo BbB BallaTa cTpaHa HsMa
LeHTBbP 3a 06CMyXBaHe Ha KNUEHTU, OTMAETE NpU
MecCTHuWsi npeacTaeuTen Ha Gorenje unu ce
CBBPXETE CbC CNELManU3VpaHns CEpPBU3 Ha
AomakuHcku ypeam Gorenje.

NMON3BAWNTE YPEOA HA GORENJE C
YOOBOICTBUE!

3ana3Bame cY NPaBOTO Ha BCSIKAKBU NMPOMEHMU.



PYYKA

NHOVNKATOP PABOTHI
NHONKATOP HATPEBA
BEPXHAA MNACTUHA
HWXHAA NNACTUHA
KOPIMyC

3AMOK KPbILLKKN

Nog,rwhE

MEPbI BE3OMNMACHOCTH

MpenynpexaeHue! 4

Bo Bpems paboTtbi 4acTu npubopa
HarpeBatoTcsi. OnacHocTb oxoroB! He
ybupaiite npnbop Ha XxpaHeHKe, Noka
OH MNOJSIHOCTbLIO HEe OCTbIHET.

e BHumartenbHo npounTaiTe
MHCTPYKLMIO NO 3KCRyaTauum nepes
nepBbIM UCMONb30BaHMEM Npubopa.

¢ Bo n3bexaHue onacHoCTM He
noaKnoyanTe npubop K BHELLHEMY
Tanmepy 1 BHeLwHeMy 6noky
AMCTaHLMOHHOTO YNpaBneHus.

e OTM NpnMbOPOM MOTyT NONb30BaTLCA
[eTn, cTaplue 8 neT; nuua ¢
OrpaHNYeHHbIMM (U3NYECKNMK,
YYBCTBUTESNbHLIMIA W YMCTBEHHBIMM
cnocobHoCTAMM; NuLa, He UMeloLLme
onbiTa paboTbl C YCTPOCTBOM W He
3HatoLLMe KaK 1M NoNb30BaTbCs TONbKO
NoA KOHTPONEM U PYKOBOACTBOM SNLY,
obecneunBatoLx besonacHoe
NCMONb30BaHWE 1 CBA3AHHBIX C HUM
PUCKOB.

e Cnepgute, 4TOObI AETU HE Urpanm ¢
npubopom.

e Yyctka 1 obenyxuBaHue He LOMKHbI
NpoBOAUTLCS AETbMU MNaaLLe 8 ner,
nmbo noj KOHTPOMEM B3POCHbIX.

e XpaHute npubop 1 ceteBon kabenb B
MecTe, HelOCTYMHOM Ans feTen
MnafLwe BOCbMMU fneT.

e /icnonbayitTe npubop TOMbLKO Mo
HasHa4eHut0. 3anpeLyaeTcs BHOCUTb
n3MeHeHus B getanu npubopa.
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o [pnbop NpeaHasHayveH TONMbKO AN
NCMONb30BaHNA B ObITY.

e Cnegute, 4ytobbl ceTeBon kabenb He
Kacasncs ropsumx Yactei npubopa.

o Ouuctute npubop nepes nepebiM
NCMONb30BaHNEM.

o [lepep yCTaHOBKOW TLUATESbHO
NPOCYLUNTE NIACTUHBI.

o XpaHuTe npubop B HEAOCAraeMOoM 11
Jeten mecte. He octasnsiite
BKMIOYEHHBIN npubop 6e3 npucMoTpa.

o [13BnekunTe ceTeBom kabenb U3 po3eTKM:
- NIepe XpaHeHueM,

- nepef O4NUCTKON,
- 110Cne UCrnosb30BaHus.

o [lcnonb3ayinTe TOMNbKO
CEPTUDULMPOBAHHbIE 3MEKTPUYECKIE
YATMHUTENMN.

o [Ipubop NpeaHasHayveH TONbKO AN
NCMONb30BAHNS B NOMELLEHNN.

e /13BnekaiTe ceTeBoi kabesb,
yAEpXu1Bas ero 3a BUIKY, a He 3a
npoBog,.

o [Tpubop BKNKOYaNTE TONMBKO C HAAEXHO
3aKkpenneHHbIMW NacTuHaMu.

o [lainTe npnbopy NOMHOCTLH OCTbITD,
npexae 4yem ybpaTb Ha XpaHeHue.

¢ Bo n3bexaHue noBpexaeHns NokpbITUs
NNacTUH He NpuUKacamTech K HAM
MeTanInyeckMmMm 1 oCTpbIMM
npeaMeTamu.

o Bo n3bexaHue HecyacTHbIX Cryyaes
3aMeHy NOBPEXIEHHOr0 CETEBOIO
kabenst MoXeT NPON3BOAUTbL TONBKO
aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHBIN LEHTP UMK
KBanUULMPOBaHHbIN creumanmct!



[aHHbIM NpUGop MapKMpPOBaH B
cooTBeTCTBMM ¢ EBponenickomn
avpektuBon 2012/19/EU no obpalueHuio ¢
OTXOAAaMM OT 3NEKTPUYECKOrOo U
3neKTpoHHoro o6opyanoBaHusi (Waste
Electrical and Electronic Equipment —
WEEE). laHHaa aMpeKTuBa onpeaensiet
Tpe6oBaHusA No c6opy u yTunusauum
OTXOA0B INEKTPUYECKOro U
3NeKTPOHHOro o6opyAoBaHUsA,
AencTBylolMe Bo Bcex cTpaHax EC.

NEPEQ HAYAJIOM UCNOJNIb30OBAHUA

¢ [lepen nepBbIM UCNONb30BaHNEM NPOBEPbLTE, YTO
npubop He MMeeT TPaHCMOPTHLIX MOBPEXAEHUN.
e YcTaHoBuUTe NpMBOpP Ha POBHYO, CYXYtO,

YCTONYMBYIO NOBEPXHOCTb BHE AOCAraeMocTn Ans

netent. Bo Bpems pabotbl npubop cunbHo

HarpeBaeTcs!

¢ [lepen nogknioveHnem npubopa K anekTpoceTn
nposepbTE:

— YTO HanpskeHne ceTu CoOTBETCTBYET
HanpsKeHWo, yKa3aHHOMY Ha Wnnbae
npubopa,

— YTO cuna Toka CeTeBOMn po3eTkn He MeHee 10
A,

— YTO ceTeBasi po3eTka COOTBETCTBYET BUIIKE
npubopa (wrencento),

— YTO ceTeBasi po3eTka 3a3emIieHa.

MponsBoauTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a

ywepb, npounsoLleAwnii B pesynesTarte

HenpaBUIbHON 3KCMnyaTaLmu.

¢ [Mepen nepBbIM MCNONb30oBaHMEM BKIHOUYUTE
npu6op u octaBbTe ero HarpeBaTbcs 6e3

npoayktoB He meHee 10 MuHyT. Ecnu B

npouecce HarpeBaHWUs NOSIBUTCA HENPUATHbIN

3anax, nposeTpuTe nomeuieHue. Mpu nepsom

Mcnonb3oBaHUU U3 NpUGopa MoXeT NONTU

AbIM. 3TO HOPMarbHO.

MCNoJNIb3OBAHUE

e 3akpoite Nnpnbop 1 BCTaBbTe BUMKY CETEBOTO
kabens B po3eTky. 3aropsATCcst UHAMKATOPSI
paboTbl 1 HarpeBa.

e Koraa npnbop AOCTUrHET HYXXHOW TemnepaTypel,
WHOMKaTOp Harpesa noracHer.

o Ortkpovite npmbop 1 nonoxute bytepbpoa Ha
HWKHIOIO NNacTUHY.

o 3aKkpoWnTe BEPXHIO0 MMacTUHY 1 3aKponTe 3aMOK.

e OTkpoiitTe npmbop Yyepes 3-6 MUHYT 1 NpPoOBeEpPbLTE,
nogpyMsiHuncst nu 6ytepopoa.

e W3Bnekute rotobii ByTepbpona, ncnonb3ys
[EePEeBSHHYIO UM CUIIMKOHOBYIO NONaTky, YToObI
He NoBpPeAuTb NNacTUHy.
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CHATUE NMNACTUH

OTkntounTe NpUBOpP OT SNEKTPOCETU.

[ante npnbopy NOMHOCTbLIO OCTbITh.
Packpovite npunéop.

CaoBuHbTE huKcaTopbl U CHUMWUTE NAACTUHY.

OYNCTKA

[Mepen ounCTKOM OTKIIOUUTE NPMBOP OT ANEKTPoCceTH
1 fanTe emy OCTbITb.

Packpovite npubop 1 npoTpuTe NNacTHbl BIaXKHOW
TPSAMNKOW.

Kopnyc npnbopa npoTpuTte BnaxHon Tpankon. He
ncnonb3ynTe arpeccuBHbIE YACTALLME CPEACTBA U
rpybble maTepuansl, Tak Kak OHU MOTyT NoBpeanTb
kopnyc npubopa.

XPAHEHUE

HamortawiTe kabenb Ha npucnocobnenvie ans
XpaHeHus kabens n noctaebTe NpMbop B
rOpU3oHTanbHOE UM BepTUKanbHOE MOMoXeHWe.
XpaHuTte npmbop B CyxoM MecTe, He AOCTYNHOM Ans
neten.

OXPAHA OKPYXAIOLWWEN CPEAQbI

M3genuve He NoanexuT yTunusaumm B ka4ectse
ObITOBBIX 0TX0O0B. Ero cnepyet caatb B
COOTBETCTBYIOLLUMIA MYHKT NPMEMa 3NEKTPOHHOTO U
anekTpoobopynoBaHusa NS nocneayoLlen
ytunusauum. Cobniofas npasuna ytunusauum
n3genusi, Bbl NOMOXeETe NpegoTBpPaTUTbL NPUYMHEHNE
yuiepba okpyxatoLLen cpefe v 300pOBbI0 NMIoAEN.

FAPAHTUA U CEPBUC

Mpu BO3HWKHOBEHWM HeuncnpaBHoCTeW obpallanTech
B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbIV LIeHTP. Cnncok
aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHbBIX LIEHTPOB Bbl MOXETE
HanTn B BpoLutope « apaHTuiHble 06s3aTenbLCTBaY
1 Ha canTe www.gorenje.com.
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BESCHREIBUNG DES GERATS (Abb. 1)

HANDGRIFF
INDIKATORKAMPCHEN BETRIEB
INDIKATORLAMPCHEN AUFHEIZEN
OBERE HEIZPLATTE

UNTERE HEIZPLATTE

GEHAUSE

. VERRIEGELUNG

SICHERHEITSHINWEISE

Wichtiger Hinweis! /i

Das Gerat wird wahrend des Betriebs
heif - Verbrennungsgefahr!

Bevor Sie das Gerat wegraumen warten
Sie ab, bis es sich vollstandig
abgekiihlt hat!

Wahrend des Betriebs des Gerits
werden seine AuRenflachen sehr heil.
Benutzen Sie den Handgriff oder
warmeisolierende Kiichenhandschuhe.

NogpwhpE

e Lesen Sie vor dem ersten Gebrauch
des Gerats sorgfaltig die
Gebrauchsanleitung durch, damit Sie
die besten Ergebnisse erzielen und
Fehler vermeiden.

e \erbinden Sie das Gerat nicht mit einer
externen Zeitschaltuhr oder einer
Fernbedienungsvorrichtung, um
Gefahren vorzubeugen.

e Dieses Gerat kann von Kindern ab 8
Jahren sowie von Personen mit
eingeschrankten korperlichen,
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EAL

GORENJE

XENAET BAM NMPUATHOIO
NOJNIb3OBAHUA NPUBEOPOM!

MpounsBoauTenb octaBnseT 3a cob6owm npaBo Ha
BHeceHue U3MeHeHUM!

sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
bzw. mit mangelnder Erfahrung
verwendet werden, wenn sie unter
Aufsicht stehen oder in die sichere
Benutzung eingewiesen wurden und die
damit verbundenen Gefahren verstehen.

e Kinder sind zu beaufsichtigen und sollten
nicht mit dem Gerat spielen.

e Die Reinigung und Benutzerwartung darf
nicht von Kindern ausgefiihrt werden, es
sei denn, sie sind Gber 8 Jahre alt und
stehen dabei unter Aufsicht.

e Das Gerét ist fur die Zubereitung von
Speisen bestimmt. Es darf nicht fir
andere Zwecke verwendet und auf
keinen Fall umgebaut werden.

e Das Gerat ist ausschlieBlich zum
Gebrauch im Haushalt bestimmt.

¢ Achten Sie darauf, dass das
Anschlusskabel das Gerat nicht berihrt,
da dieses wahrend des Betriebs sehr
heil® wird.

e Vor dem Gebrauch die Heizplatten gut
reinigen.

o Auf das Gerat dirfen nur trockene
Heizplatten montiert werden.

e Das Gerat nicht an einem solchen Ort
aufstellen, wo es Kindern zuganglich ist.
Das Gerat nicht ohne Aufsicht lassen,
wenn es in Betrieb ist.



e Trennen Sie das Gerat immer vom
Stromnetz:

- bevor Sie es wegraumen oder die
Heizplatten abnehmen,

- bevor Sie es reinigen oder pflegen,
- nach jedem Gebrauch.

e \Verwenden Sie nur attestierte
Verlangerungskabel.

e \Verwenden Sie das Gerat nichtim
Freien.

e Ziehen Sie beim Trennen des Gerats
vom Stromnetz am Stecker und nicht
am Anschlusskabel.

e Schalten Sie das Gerat nur dann ein,
wenn beide Heizplatten montiert sind.

e Tauchen Sie das Geréat niemals ins
Wasser!

e Bevor Sie das Gerat wegraumen, muss
es vollstandig abgekuhlt sein.

e Berlihren Sie die Heizplatten nicht mit
Metallgegenstanden, damit die
Antihaftschicht nicht beschadigt wird.

e Ein beschadigtes Anschlusskabel darf
aus Sicherheitsgriinden nur von
Gorenje, von einem von Gorenje
autorisierten Kundendienst oder von
einer anderen fachlich befahigten
Person ausgetauscht werden.

Dieses Gerat ist gemaR der EU-Richtlinie
2012/19/EU iiber elektrische und
elektronische Altgerate (Waste Electrical
and Electronic Equipment - WEEE)
gekennzeichnet. Diese Richtlinie legt die
Anforderungen fiir das Sammeln und den
Umgang mit elektrischen und
elektronischen Altgeraten fest, die fiir die
gesamte Europaische Union gii

AUFSTELLUNG DES GERATS

¢ Priifen Sie vor dem ersten Gebrauch, ob das
Gerat eventuell beim Transport beschadigt wurde.

o Stellen Sie das Gerat auf eine ebene Unterlage.
Sorgen Sie dafiir, dass das Gerat fur Kinder nicht
zuganglich ist, weil es wahrend des Betriebs hohe
Temperaturen erreicht.

¢ Priifen Sie vor dem Anschluss des Gerats an das
Stromnetz:

e 0ob die Spannung lhrer Hausinstallation der auf
dem Typenschild des Gerats angefiihrten
Spannung entspricht,

e 0ob die Sicherung der Steckdose mindestens 10 A
betragt,

e ob die Steckdose dem Stecker des
Anschlusskabels entspricht (im Gegenfall
austauschen),

« ob die Steckdose geerdet ist. Der Hersteller haftet
nicht fir Schaden, die wegen Nichtbeachtung der
angefiihrten Voraussetzungen entstehen.

e Schalten Sie das Gerat vor dem ersten
Gebrauch ein und lassen Sie es leer
mindestens 10 Minuten in Betrieb. Dabei kann
es zur Rauchentwicklung kommen, deswegen
sollten Sie den Raum gut liiften. Beim ersten
Gebrauch kann aus dem Gerat etwas Rauch
entweichen. Das ist normal.

GEBRAUCH DES GERATS

e SchlieBen Sie das Gerat und stecken Sie den
Stecker des Anschlusskabels in die
Wandsteckdose. Wenn das Geréat eingeschaltet
ist, leuchten beide Indikatorlampchen.

o Wenn das Indikatorlampchen (Aufheizen) erlischt,
ist das Gerat betriebsbereit.

o Offnen sie das Gerat und legen Sie die Zutaten
auf die untere Heizplatte.

o SchlieBen Sie den Deckel und verriegeln Sie ihn.

o Offnen Sie den Deckel nach 3-6 Minuten und
prifen Sie, ob die Speise goldbraun gebacken ist.
Die Zubereitungszeit ist von Ihrem Geschmack
und von den Zutaten abhangig.

e Entfernen Sie die Speise mit einem Holz- oder
Plastikkochl6ffel, damit die Antihaftschicht nicht
beschadigt wird.

HEIZPLATTEN ENTFERNEN

e Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.

o Warten Sie, bis das Gerat vollstdndig abgekihlt
ist.

o Offnen Sie das Gerét.

e Entriegeln Sie den Schnapper und ziehen Sie die
Heizplatte heraus.




REINIGUNG UND PFLEGE

e Trennen Sie das Gerat vor dem Reinigen vom
Stromnetz und lassen Sie es abkuhlen.

o Offnen Sie das Gerat und reinigen Sie die
Heizplatten mit einem feuchten Tuch.

e Reinigen Sie das AuRere des Gerats mit einem
feuchten Tuch. Verwenden Sie zum Reinigen des
Gerats keine groben Scheuermittel oder spitze
Gegenstande.

AUFBEWAHREN

Wickeln Sie das Anschlusskabel um die
Kabellagerung und stellen Sie das Gerat in einer
horizontalen oder vertikalen Lage ab. Bewahren Sie
das Gerat an einem trockenen Ort auf, aulRerhalb
der Reichweite von Kindern.

Description générale (Fig. 1)

POIGNEE

VOYANT DE MISE SOUS TENSION
VOYANT DE CHAUFFE

PLAQUE SUPERIEURE

PLAQUE INFERIEURE

COQUE

VERROU DE LA POIGNEE

NogopwhpE

CONSIGNES DE SECURITE

ATTENTION ! A

L'appareil est chaud lorsqu'il est en
marche - faites attention a ne pas vous
briler ! Laissez I'appareil refroidir
complétement avant de le ranger.

e Lisez attentivement cette notice avant
d'utiliser I'appareil pour la premiére
fois.

e Afin d'éviter une situation dangereuse,
ne raccordez jamais cet appareil a un
minuteur externe ou a un systéme de
commande a distance.

e Les enfants a partir de 8 ans et les
personnes disposant de capacités
physiques, sensorielles ou mentales
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UMWELTSCHUTZ

Entsorgen Sie das ausgediente Gerat nicht
zusammen mit gewdhnlichem Hausmill, sondern
liefern Sie es bei einem Recyclingunternehmen ab.
So tragen auch Sie zum Umweltschutz bei.

GARANTIE UND KUNDENDIENST

Wenden Sie sich fir weitere Informationen oder bei
Problemen bitte an das Kundendienstcenter von
Gorenje in Ihrem Land (die Telefonnummer finden
Sie in der internationalen Garantiekarte). Falls es in
lhrem Land kein solches Center gibt, wenden Sie
sich an den lokalen Handler von Gorenje oder an die
Abteilung fir kleine Haushaltsgerate Gorenje.

GORENJE WUNSCHT IHNEN VIEL FREUDE BEIM
GEBRAUCH IHRES NEUEN GERATS!
Wir behalten uns das Recht zu Anderungen vor.

FR

réduites, ou manquant d'expérience et
de connaissances, peuvent utiliser cet
appareil sous surveillance, a condition
d'avoir regu des instructions sur la
maniere de s'en servir en toute sécurité
et d'avoir compris les risques auxquels
ils s'exposent.

e Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil.

e lIs ne doivent pas non plus effectuer des
taches de nettoyage et d'entretien, sauf
s'ils sont &geés de plus de 8 ans et
restent sous surveillance.

¢ Gardez I'appareil et son cordon secteur
hors de portée des enfants de moins de
8 ans.

o Utilisez I'appareil uniquement pour
I'usage auquel il est destiné. Ne réparez
vous-méme aucun de ses composants.

o L'appareil est destiné exclusivement a
un usage domestique.



e Assurez-vous que le cordon secteur ne
touche aucune partie chaude de
l'appareil.

e Nettoyez bien l'appareil avant sa
premiere utilisation.

e Avant d'installer les plaques, vérifiez
qu'elles sont completement séches.

e Tenez |'appareil hors de portée des
enfants. Ne le laissez pas sans
surveillance lorsqu'il est allume.

e Débranchez toujours I'appareil :

- avant de retirer les plaques pour les

Le symbole de la poubelle barrée figure
sur le produit ou sur son emballage en
application de la directive européenne

2012/19/EU sur les Déchets d’Equipement

Electrique et Electronique (DEEE). Cette
directive sert de reglement cadre a la

reprise, au recyclage et a la valorisation
des appareils ménagers usagés dans

toute I’Union européenne.

PREMIERE UTILISATION

o Vérifiez que l'appareil n'a pas été endommagé
pendant le transport.

o Placez I'appareil sur une surface dure et séche,
hors de portée des enfants. Températures

ranger, élevées lorsqu'il est en marche !
e Assurez-vous que :
-avantde le nettoyer’ e la tension et la fréquence de votre installation
- aprés utilisation. électrique conviennent ; référez-vous a la plaque
- \ o signalétique,
o Utilisez tOUjOUFS des cables e le courant a une intensité d'au moins 10 A,
pro|0ngateurs h0m0|oguésl ¢ la fiche est adaptée a la prise,
. o la prise secteur est raccordée a la terre. Le
e Exclusivement pour un usage en fabricant décline toute responsabilité en cas
intérieur. d'utilisation incorrecte.

e Avant la premiére utilisation, allumez I'appareil
et laissez-le chauffer a vide pendant 10
minutes au moins. Aérez la piéce en cas
d'odeur indésirable. Il est possible qu'un peu
de fumée se dégage de I'appareil lors de sa
premiére utilisation. Ceci est normal.

e Pour débrancher I'appareil, tirez sur la
fiche et non sur le cable.

e Allumez I'appareil seulement apres avoir
fixé les plaques.

o Laissez-le refroidir a température
ambiante avant de le ranger.

¢ Ne touchez pas les plaques avec des
ustensiles en métal ou d'autres objets
tranchants.

e Si le cordon d'alimentation est

COMMENT UTILISER VOTRE
APPAREIL

e Fermez I'appareil et branchez la fiche a la prise
murale. Le voyant de mise sous tension et le
voyant de chauffe s'allument.

e L'appareil est prét a I'emploi lorsque le voyant de
chauffe s'éteint.

e Quvrez l'appareil et versez la pate sur la plaque

endommagé, vous devez le faire
remplacer par Gorenje, son service
aprés-vente agréé ou des personnes de
qualification similaire afin d'éviter tout
danger.
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inférieure.

Fermez le couvercle et verrouillez-le.

Ouvrez I'appareil au bout de 3 a 6 minutes pour
vérifier si les patisseries sont bien dorées.
Retirez les aliments avec une spatule en bois ou
en plastique afin de ne pas abimer le revétement
des plaques.



COMMENT ENLEVER LES PLAQUES

e Débranchez I'appareil.

o Attendez qu'il refroidisse a température ambiante.
e Ouvrez l'appareil.

e Poussez le clip de fixation et retirez les plagques.

NETTOYAGE

Avant de nettoyer I'appareil, laissez-le refroidir a
température ambiante.

Ouvrez I'appareil et nettoyez les plaques avec un
chiffon humide.

Nettoyez I'extérieur de I'appareil avec un linge
humide. N'utilisez pas de produits agressifs.

RANGEMENT

Rembobinez le cordon secteur autour de I'enrouleur
et rangez I'appareil en position verticale ou
horizontale.

Gardez l'appareil dans un endroit sec, hors de
portée des enfants.

ENVIRONNEMENT

Ne jetez pas ce produit avec les ordures ménagéres
; il doit faire I'objet d’'une collecte sélective. Lorsque
vous ne l'utiliserez plus, remettez-le a une
déchéterie qui traite les DEEE. En mettant ce
produit au rebut conformément aux
recommandations, vous contribuerez a éviter des
conséquences néfastes pour la santé et
'environnement.
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GARANTIE & SERVICE APRES-VENTE

Si vous avez besoin d’informations ou si vous
rencontrez un probléme, veuillez contacter le service
Clients Gorenje de votre pays (vous trouverez son
numéro de téléphone sur la carte de garantie
internationale). S'il n’y a pas de service Clients
Gorenje dans votre pays, adressez-vous au
détaillant chez qui vous avez acheté I'appareil, ou
contactez le service Clients de Gorenje
Electroménager.

NOUS VOUS SOUHAITONS BEAUCOUP
DE PLAISIR LORS DE L'UTILISATION
DE CET APPAREIL GORENJE.

Nous nous réservons le droit de procéder sans
préavis a toute modification utile.

0120
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brenda Gorenje, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
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